

* r^S*^,' 




^ J TnJ 





Common Market for Eastern 
and Southern Africa 

3^ EDICT OF GOVERNMENT ^^^ 

In order to promote public education and public safety, equal justice for 
all, a better informed citizenry, the rule of law, world trade and world 
peace, this legal document is hereby made available on a noncommercial 
basis, as it is the right of all humans to know and speak the laws that 
govern them. 



COMESA 279 (2007) (English/French/Russian) : 
International Electrotechnical Vocabulary — 
Generation, transmission and distribution of 
electricity — Generation 




■-»""r^*i 



n.t^m'W.mL^SM fi^^.m*. 



m ^»w*.t,ip'* 



BLANK PAGE 




^*-:gv 




^^35^* 



PROTECTED BY COPYRIGHT 




COMESA HARMONISED COMESA/FDHS 
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International Electrotechnical Vocabulary — 
Generation, transmission and distribution of 
electricity — Generation 



REFERENCE: FDHS 279:2007 



Foreword 

The Common Market for Eastern and Southern Africa (COMESA) was established in 1994 as a 
regional economic grouping consisting of 20 member states after signing the co-operation Treaty. 
In Chapter 15 of the COMESA Treaty, Member States agreed to co-operate on matters of 
standardisation and Quality assurance with the aim of facilitating the faster movement of goods 
and services within the region so as to enhance expansion of intra-COMESA trade and industrial 
expansion. 

Co-operation in standardisation is expected to result into having uniformly harmonised standards. 
Harmonisation of standards within the region is expected to reduce Technical Barriers to Trade 
that are normally encountered when goods and services are exchanged between COMESA 
Member States due to differences in technical requirements. Harmonized COMESA Standards 
are also expected to result into benefits such as greater industrial productivity and 
competitiveness, increased agricultural production and food security, a more rational exploitation 
of natural resources among others. 

COMESA Standards are developed by the COMESA experts on standards representing the 
National Standards Bodies and other stakeholders within the region in accordance with 
international procedures and practices. Standards are approved by circulating Final Draft 
Harmonized Standards (FDHS) to all member states for a one Month vote. The assumption is 
that all contentious issues would have been resolved during the previous stages or that an 
international or regional standard being adopted has been subjected through a development 
process consistent with accepted international practice. 

COMESA Standards are subject to review, to keep pace with technological advances. Users of 
the COMESA Harmonized Standards are therefore expected to ensure that they always have the 
latest version of the standards they are implementing. 

This COMESA standard is technically identical to lEC 60050-602:1983, International 
Electrotechnical Vocabulary — Generation, transmission and distribution of electricity — 
Generation 



A COMESA Harmonized Standard does not purport to include all necessary provisions of a contract. 
Users are responsible for its correct application. 
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CHAPITRE 602: PRODUCTION, TRANSPORT ET DISTRIBUTION 
DE L'ENERGIE ELECTRIQUE — PRODUCTION 

CHAPTER 602 : GENERATION, TRANSMISSION AND 
DISTRIBUTION OF ELECTRICITY — GENERATION 

rJIABA 602: nPOH3BOACTBO, HEPEM^A H PACnPE;;EJIEHHE 
3JIEKTPHHECKOH 3HEPrHH — 
nPOH3BOACTBO 3JIEKTPHHECKOH 3HEPrHH 

SECTION 602-01 — CENTRALES ELECTRIQUES 

SECTION 602-01 — POWER STATIONS 
PA34EJI 602-01 — 3JIEKTPHHECKME CTAHUHH 



602-01-01 

centrale electrique 

Equipement destine a la production 
d'energie electrique et qui com- 
prend les ouvrages de genie civil, de 
conversion energetique ainsi que 
I'appareillage associe. 



power station 

An installation whose purpose is to 
generate electricity and which in- 
cludes civil engineering works, en- 
ergy conversion equipment and all 
the necessary ancillary equipment. 



3jieKTpHHecKa« craHiinfl 

VcraHOBKa juw reHepapoBaHHfl h 
npeo6pa30BaHHH ajieirrpHHecKOH 
3HeprHH, BKjitoHaiomaa Heo5xoaH- 
Moe ocHOBHoe H BcnoMorareJib- 
Hoe o6opyflOBaHHe. 



Kraftwerk 
central electrica 
centrale 

elektrische centrale 
elektrownia 
kraftstation 



602-01-02 

pare de production 

Ensemble des moyens de produc- 
tion d'un reseau. 

Note. — On peut ne considerer 
qu'un sous-ensemble de- 
fini d'un pare de produc- 
tion (exemple: pare ther- 
mique). 



generation system 

The total means of generation in a 
system. 



3JieiaporeHepHpyioman cncreMa 

CoBOKynHocTb renepHpyiomero 
3JieKTpHHecKyK) 3HeprHK) o6opy- 

flOBaHHfl 3HepreTHHeCK0H chc- 
TCMbl. 



Note. — One can also consider FIpuMeHauHe. 



MOXCHO nOHH- 



only one given subgroup 
(thermal generation sys- 
tem for example). 



Maxb TaKace oGopyflOsaHHe 
onpeaejieHHoii rpynnbi sjick- 
TpocraHUHii (HanpHMep, rene- 
pnpyiomaa CHcreMa reojioBbix 
sjieKxpocraHUHH). 



Kraftwerkspark 
parque de generacion 
parco di produzione 
produktiepark 
system wytwarzania 
produktionssystem 



602-01-03 

amenagement hydro-electrique 

Complexe ordonne d'ouvrages de 
genie civil, de machines et d'appa- 
reillages divers destine principale- 
ment a transformer I'energie poten- 
tielle de gravite de I'eau en energie 
electrique. 



hydroelectric installation 



An ordered arrangement of civil 
engineering structures, machinery 
and plant designed chiefly to con- 
vert the gravitational potential en- 
ergy of water into electricity. 



rnapoy3eji 3Hepre™HecKoro 
HasHaHeuHfl 

KoMnneKC coopyjKeHHii, MauiHH h 
flpyroro o6opyflOBaHHH, npea- 
HasHaHeHHbra rjiaaHbiM o5pa30M 
fljifl npeo6pa30BaHHJi noTCHUHaJib- 

HOil 3HeprHH BOflbl B SJieKXpHHCC- 

Kyio SHeprHK). 



Wasserkraftanlage 
aprovechamiento 

hidroelectrico 
impianto idroelettrico 
waterkrachtinstallatie 
obiekt 

wodno-elektroenergetyczny 
vattenkraftanlaggning 
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602-01-04 

centrale hydro-electrique 
usine hydro-electrique (CH) 
centrale hydraulique (deconseille) 

Centrale dans laquelle I'energie de 
gravite de I'eau est transformee en 
energie electrique. 



hydroelectric power station 



A power station in which the gravi- 
tational energy of water is con- 
verted into electricity. 



rnapoajieiopocTaHUHa 



3iieKTpHHecKaa craHUHa, npeo- 
Gpasywiuaa MexaHHHecKyio SHcp- 

PHK) BOaW B 3JieKTpHHeCKyK) SHCp- 

rmo. 



Wasserkraftwerk 
central hidroelectrica 
centrale idroelettrica 
waterkrachtcentrale 
elektrownia wodna 
vattenkraftstation 



602-01-05 

centrale au fil de I'eau 

Centrale hydro-electrique qui utilise 
le debit de la riviere tel qu'il se pre- 
sente, la duree de remplissage de 
son propre reservoir par les apports 
hydrauliques etant pratiquement 
negligeable. 



run-of-river power station 

A hydroelectric power station 
which uses the river flow as it oc- 
curs, the filling period of its own 
reservoir by the cumulative water 
flows being practically negligible. 



rHjipo3jieKTpocTaHiiHn Ha 
fibiTOBOM croKe 

rHj]po3JieKTpocTaHUHfl c 6acceH- 
HOM Majioro oeievia, pa6oTaK)- 
maa npaKTHHCCKH 6e3 peryjiHpo- 
aaHHH CTOKa. 



Laufwasserkraftwerk 
central de agua fluyente 
centrale ad acqua fluente 
riviercentrale 
elektrownia przeptywowa 
stromkraftstation 



602-01-06 
centrale d'eclusee 



Centrale hydro-electrique dont le 
reservoir a une duree de remplis- 
sage par les apports hydrauliques 
qui permet de stocker I'eau pendant 
une dur6e appreciable de quelques 
semaines au plus. 

Note. — Une centrale d'eclusee 
permet en particulier, de 
stocker les apports aux 
p6riodes de faible charge 
pour les turbiner aux pe- 
riodes de forte charge du 
ou des jours suivants. 



pondage power station 

A hydroelectric power station in 
which the filling period of the reser- 
voir based on the cumulative water 
flows permits the storage of water 
over a period of a few weeks at the 
most. 

Note. — In particular, a pondage 
station permits the cumu- 
lative water flows to be 
stored during periods of 
low loa'd to enable the 
turbine to operate during 
high load periods on the 
same or following days. 



rHAp03JieKTpOCiaHI(HH c 

HeAe.iibHMM pery.iiiipoBaHHeM 

raaposjieinpocTaHUHfl, sofloxpa- 
HHjiHiue KOTopoii nosBOJiaer sana- 
caxb Boay b TeneHHe nepHOiia 
BpcMCHH He 6ojiee necKOJibKHX ne- 

aejib. 

npH.MCHaHue. — B nacTHOCTH, fh- 
flposjieKxpocraHUHH c Hejiejtb- 
HbiM peryjiHpoaaHHe.M nosBO- 
jiaer sanacarb soay b nepHOiibi 
MajiOH HarpysKH h paGoraTb c 
noBbiuieHHoii HarpysKofi b tot 
«e HJiH TaKace b nocjieaywiUHe 

ilHH. 



central de represada 
centrale con serbatoio 

settimanale 
riviercentrale met buffering 
elektrownia zbiomikowa o 

krotkotrwatym wyrownaniu 
vattenkraftstation med 

korttidsmagasin 



602-01-07 
centrale de lac 



Centrale hydro-electrique dont le 
reservoir a une duree de remplis- 
sage par les apports hydrauliques 
superieure a plusieurs semaines. 

Note. — Une centrale de lac per- 
met generalement de 
stocker les apports en pe- 
riodes de hautes eaux 
pour les utiliser ulterieure- 
ment aux periodes de 
forte charge. 



reservoir power station 

A hydroelectric power station in 
which the filling period of the reser- 
voir based on the cumulative water 
flows is longer than several weeks. 

Note. — A reservoir power station 
generally permits the cu- 
mulative water flows to 
be stored during the high 
water periods to enable 
the turbine to operate 
during later high load 
periods. 



riiapo3jieicrpocTaHiiHn c cesoHHUM 
pery.nHpoBaHHeM 

ruaposjieKTpocraHUHa, y KOTopoii 
BpcMa HanojiHeHHa BOfloxpaHH- 
jiHuia 6oiiee necKOJibKHx Heaenb. 



npuMenaHHe. — rHaposjieKxpo- 
cranuHH c ccsohhum peryjinpo- 
BaHHeM nosBOJwer sanacaTb 
BOfly B MHoroBOflHbie nepHOflbi 
H HcnojibsoBaxb B nepHoaw no- 
BbiiueHHOii HarpysKH. 



central de embalse 
centrale con serbatoio 

stagionale 
waterkrachtcentrale met 

spaarbekken 
elektrownia zbiornikowa o 

dtugotrwatym wyrownaniu 
vattenkraftstation med 

langtidsmagasin 



602-01-08 

centrale maremotrice 

Centrale hydro-electrique qui utilise 
les differences de hauteur d'eau 
dues a I'amplitude des marees. 



tidal power station 

A hydroelectric power station 
which uses the differences in water 
height due to the tides. 



npH.iiHBHaH nmpo3JieKTpocTaHKHn 

rH;ipo3JieKTpocTaHUHa, Hcnojibsy- 
lomaa pasHOCTb b ypoBnax boau, 
cosflasaeMyio mopckhmh npHJiH- 

BaMH. 



Gezeitenkraftwerk 
central mareomotriz 
centrale mareomotrice 
getijdecentrale 
elektrownia plywowa 
tidvattenkraftstation 
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602-01-09 

accumulation par pompage 

Operation par laquelle I'eau est ele- 
vee a I'aide de pompes et accumulee 
pour etre ensuite utilisee dans un ou 
plusieurs amenagements hydro- 
electriques aux fins de production 
d'energie electrique. 



pumped storage 

The operation whereby water is 
raised by means of pumps and 
stored for later use in one or more 
hydroelectric installations for the 
generation of electricity. 



ruiipoaKKyMyjiHpoBaHHe 

rioflieM BOflfai c noMoutbK) Haco- 
coB H HaKonjieHHC ee iuw nocjie- 
iiyiomero HcnojibsoBaHHa Ha oh- 

HOil HSm HeCKOJIbKHX THflpoajieK- 

TpocraHUHHx ana npoHSBOflcrsa 
sjieKxpHHecKoii aneprHH. 



Pumpspeicherung 
acumulacion por bombeo 
accumuiazione per 

pompaggio 
pompopslag 
akumulowanie wody przez 

pompowanie 
magasinpumpning 



602-01-10 

centrale de pompage 



pumped storage power station 



rnapoaKKyMyjiupyiouian 

3JieKTpOCTaHKHII 



Centrale hydro-electrique disposant A hydroelectric power station em- runposjieirrpocTaHUHa, Hcnojibsy- 



d'un reservoir superieur et d'un re- 
servoir inferieur permettant de rea- 
liser des cycles pompage-turbinage. 



ploying high level and low level res- 
ervoirs permitting repeated pump- 
ing and generating cycles to be car- 
ried out. 



loiuafl aepxHee h HHJKHee aoflo- 
xpaHHJiHiua asm pa6oTbi c hobto- 
pflioiuHMHCH UHKJiaMH nepcKaMH- 
BaHHn BOiibi H reHepHpoBaHHsi 

3JieKTpHHeCK0H 3HeprHH. 



Pumpspeicherkraftwerl( 
central de liombeo 
centrale di pompaggio 
pompcentiale 
elektrownia pompowa 
pumpkraftstation 



602-01-11 

chute brute d'une centrale hydro- gross head of a hydroelectric power nanop r3C SpyrTO 



electrique 

Difference de hauteur entre les ni- 
veaux d'eau amont et aval dans des 
conditions specifiees. 



station 

The difference in height between 
the water intake and tail-race levels 
under specified conditions. 



PasHOCTb B ypoBHax BoaosaSopa 
H HH}KHero 5T>e4)a npn ycranoB- 

JieHHblX yCJIOBHflX. 



Bruttofallhohe eines 

Wasserkraftwerks 
salto bruto de una central 

hidroelectrica 
salto utile lordo d'una 

centrale idroelettrica 
bruto stuwhoogte van een 

waterkrachtcentrale 
spad brutto elektrowni wodnej 
bnittofallhojd for 

vattenkraftstation 



602-01-12 

chute nette d'une centrale 
electrique 



hydro- 



Chute brute d'une centrale hydro- 
electrique diminuee d'une hauteur 
equivalente aux pertes hydrauliques 
sauf celles qui sont dues aux tur- 
bines. 



net head of a hydroelectric power 
station 

The gross head of a hydroelectric 
power station less a height equiva- 
lent to the hydrauUc losses exclud- 
ing those in the turbines. 



uanop r3C Herro 

Hanop r3C 6pyTT0, yMCHbuieH- 
Hbiii Ha BejiHHHHy noxepb Hanopa, 
3a HCKJifOHeHHeM norepb nanopa 
B rypGHHax. 



Nettofallhohe eines 

Wasserkraftwerks 
salto neto de una central 

hidroelectrica 
salto utile netto d'una 

centrale idroelettrica 
netto stuwhoogte van een 

waterkrachtcentrale 
spad netto elektrowni wodnej 
nettofallhojd for 

vattenkraftstation 



602-01-13 

capacite utile en eau d'un reservoir useful water capacity of a reservoir nojiesHbiii o6i>eM BoaoxpauHJiuuia Nutzraum eines Speichers 



Volume d'eau compris entre les ni- 
veaux le plus bas et le plus haut ad- 
mis pour I'exploitation normale 
d'un reservoir. 



The volume of water which a reser- 
voir can hold between the lowest 
and highest levels normal allowable. 



06'beM BOflbi, 

MCJKay BblCUIHM 
ypOBHJIMH BOflbl, 

npH HopviajibHoii 

BOflOXpaHHJlHIUa. 



3aKJlK)HeHHbIH 

H HH3UIHM 

flOnyCTHMblMH 

SKcnjiyarauHH 



capacidad util en agua de un 

embalse 
capacita utile in acqua di un 

serbatoio 
nuttige watercapaciteit van 

een stuwmeer 
pojemnosc zbiomika 

. uzyteczna 
total magasinsvolym 
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602-01-14 

capacite en energie d'un reservoir 



Quantite d'energie electrique qui se- 
rait produite par les centrales in- 
fluencees par un reservoir en cas de 
vidange complete de sa capacite 
utile en eau. 



energy capability of a reservoir 



The amount of electricity which 
could be generated by one or more 
power stations supplied by a reser- 
voir by the complete draining of its 
useful water capacity. 



3HepreTIIHeCKIIH 3KBHBajieHT 
nOJie3HOl1 eMKOCTH 

Bo;ioxpaHHJiHma 

KojlHHeCTBO 3JieKTpHHeCK0ii 3Hep- 
THH, KOTOpOe MOXCCT SblTb npOH3- 

BeacHO Ha oflHoii hjih hcckojibkhx 
sjieKTpocTaHUHHX, noJiynaroutHX 
Boay H3 naHHoro eoaoxpanHJiHUta 
npH nojiHoii cpa6oTKe ero 
nojiesHoro o6i.eMa. 



Arbeitsvermogen eines 

Speichers 
capacidad en energia electrica 

de un embalse 
capacita in energia di un 

serbatoio 
energiecapaciteit van een 

stuwmeer 
zasob energetyczny zbiornika 
total magasinsenergi 



602-01-15 

reserve utile en eau d'un reservoir 

Volume d'eau que le reservoir 
contient a un instant donne au-des- 
sus du niveau le plus bas admis 
pour son exploitation normale. 



useful water reserve of a reservoir 

The volume of water contained at a 
given moment above the lowest 
normally allowable working level. 



HajiHHHbiii 3anac Bo;ibi 
B Bo;(oxpaHHJiHiue 

06teM BOflbi, co;iep5Kameiica b 

BOitOXpaHHJIHUte B flaHHblH MO- 
MCHT BpeMeHH Bbiiue HaHHH3UierO 

flonycKacMoro ypoBHa. 



Speichernutzinhalt 
reserva util en agua de un 

embalse 
riserva utile in acqua di un 

serbatoio 
nuttige waterreserve van een 

stuwmeer 
rezerwa uzyteczna pojemnosci 

wody w zbiorniku 
magasinsinnehall 



602-01-16 

reserve en energie electrique d'un 
reservoir 

Quantity d'energie electrique qui se- 
rait produite par les centrales in- 
fluencees par un reservoir en cas de 
vidange complete de sa reserve utile 
en eau. 



energy reserve of a reservoir 



The amount of electricity which 
could be generated by power sta- 
tions supplied by a reservoir by the 
complete draining of its useful 
water reserve. 



3HepreTiiHecKHH dKBiteajieHT 
sanaca eoiibi 

KOJlHWeCTBO 3JieKTpHHeCKOil 3Hep- 
FHH, KOTOpOe MO«eT 6bITb HOJiy- 
HCHO Ha rH;ip03JieKTpOCTaHUHSIX 

npH nojTHoii cpa6oTKe HaJiHHHoro 
3anaca Boaw. 



Arbeitsvorrat eines Speichers 
reserva en energia electrica de 

un embalse 
riserva in energia di un 

serbatoio 
elektrische energiereserve van 

een stuwmeer 
rezerwa energii elektrycznej w 

zbiorniku 
energiinnehall i ett magasin 



602-01-17 

facteur de remplissage en energie 
electrique 

Rapport de la reserve en energie 
electrique d'un reservoir ou d'un 
ensemble de reservoirs, a un instant 
donne, a leur capacite en energie. 



reservoir fullness factor 

The ratio of the electricity reserve of 
one or more reservoirs, at a given 
moment, to their energy capability. 



3HepreTii4ecKHii K03(|i(|)Hi(HeHT 
sanojiHCHUH Bo;ioxpaHiijiHuia 

OxHomeHHe 3HepreTHHecKoro 3k- 
BHsajieHTa HajiHHHoro 3anaca bo- 

flbl B OilHOM HJIH HCCKOJIbKHX BO- 

floxpaHHJiHuiax k 3HepreTHHecKo- 
My 3KBHBajieHTy hx nojie3HOH cm- 

KOCTH. 



Speicherfiillungsgrad 
factor de Ilenado en energia 

electrica 
coefficiente di invaso in 

energia elettrica 
elektrische vulfactor van een 

stuwmeer 
wspotczynnik wypelnienia 

zbiornika 
fyllnadsgrad 



602-01-18 

apports hydrauliques 

Volume total d'eau correspondant 
au debit traversant une section d'un 
cours d'eau durant un intervalle de 
temps donne. 



water cumulative flows 

Total volume of water flowing 
through a given cross-section of 
water course during a given period 
of time. 



CTOK 

OSie.vi Boabi, nporeKaiouieH ne- 
pe3 flaHHbiii cxBop BoaoxoKa sa 
paccMaTpHBaeMbiii nepnofl spe- 

MCHH. 



Zuflussmenge, Abflussmenge 

aportaciones hidraulicas 

deflusso 

wateraanvo«r 

przeplyw wody 

ackumulerad vattenfiiring 



50(602) © I EC 1983 



5 — 



602-01-19 

productibilite (d'un ou d'un ensem- 
ble d'amenagements hydro-electri- 
ques) 

Quantite d'energie electrique que 
I'ensemble des apports hydrauli- 
ques, corriges des influences amont, 
permettrait de produire dans des 
conditions optimales pendant un 
intervalle de temps donne. 



energy capability (of one or more 
hydroelectric installations) 



The amount of electricity which the 
cumulative water flows, amended 
by upstream conditions, can pro- 
duce under optimum conditions 
during a given period of time. 



noTeHuiiajibHan 3HeprHfl BOiiOTOKa 



KojTHHeCTBO 3JieKTpHHeCKOi5 3Hep- 
THH, KOTOpOe MOJKeT 6faITt nojiy- 

HeHO Ha flaHHOM croKe npH onxH- 
MajibHbix ycjiOBHHX ero Hcnojib- 
30BaHHji 3a paccMaTpHeaeMfaiii ne- 

pHOil Bpe.MeHH. 



Arbeitsvermogen 

producibilidad (de un o de 
un conjunto de 
aprovechamientos 
hidroelectricos) 

energia producible (de un o 
de un conjunto de 
aprovechamientos 
hidroelectricos) 

producibilita 

energieproduktiviteit 

zasob energetyczny 

tillganglig energi 



602-01-20 

productibilite moyenne (d'un ou 
d'un ensemble d'amenagements hy- 
dro-electriques 

Moyenne des productibilites d'un 
ou d'un ensemble d'amenagements 
hydro-electriques dans un etat fixe 
d'equipement, determines au cours 
de la meme periode sur le plus 
grand nombre d'annees possible. 



mean energy capability (of one or 

more hydroelectric installations) 

The mean of the energy capabilities 
of one or more hydroelectric instal- 
lations in a given state of develop- 
ment, determined over the same pe- 
riod and for as many years as poss- 
ible. 



cpeAHeMHorojieTHee npoH3Bo;iCTBo 
3HeprHH Ha T3C 



CpeflHee apH(J)MeTHHecKoe kojih- 

HeCTBO npOH3BOflHMOH SJICKXpH- 

HecKOH SHeppHH Ha rSC B aan- 
Hbix ycjTOBHax 3a onpeaejieHHWH 

MHOrOJieTHHH nepHOfl BpeMCHH. 



mittleres Arbeitsvermogen 
producibilidad media (de un 

o de un conjunto de 

aprovechamiento 

hidroelectricos) 
energia producible media (de 

un o de un conjunto de 

aprovechamientos 

hidroelectricos) 
producibilita media 
gemiddelde 

energieproduktiviteit 
sredni zasob energetyczny 
medelarsproduktion 



602-01-21 

indice de productibilite (d'un ou 
d'un ensemble d'amenagements hy- 
dro-electriques) 

Rapport de la productibilite pour 
une periode de temps donnee a la 
productibilite moyenne de cette 
meme periode. 



energy capability factor (of one or 

more hydroelectric installations) 



The ratio of the energy capability 
over a given period of time to the 
mean energy capability over the 
same period. 



OTHOiueHHe noreHUHajibHoii anep- 

PHH BOilOTOKa K CpeflHCMHOrOJieT- 

HCMy npoH3BOflCTBy ee 3a tot xce 
nepHon BpeMCHH. 



Arbeitsvemidgens-Koeffizient 
indice de producibilidad (de 

un o de un conjunto de 

aprovechamiento 

hidroelectricos) 
indice de energia producible 

(de un o de un conjunto 

de aprovechamientos 

hidroelectricos) 
coefficiente di producibilita 
energieproduktiviteitsfactor 
wspotczynnik zasobu 

energefycznego 
energiutnyttjningsfaktor 



602-01-22 

centrale (electrique) thermique 
centrale thermo-electrique 

Centrale electrique dans laquelle 
I'energie electrique est produite par 
transformation d'une energie ther- 
mique. 

Note. — L' energie thermique pent 
provenir de sources di- 
verses. 



thermal power station 

A power station in which electricity 
is generated by conversion of ther- 
mal energy. 

Note. — The thermal energy may 
be obtained from a var- 
iety of sources. 



renjiOBasi sjiempocTaHUHn 

SjieKTpHHecKaa craHUHH, ua koto- 
poii sjieKxpHHecKaa SHeprna npo- 
H3B0flHTCa nyxcM npeo6pa30BaHHa 
Tcnjia. 

npuMenaHHe. — Tenjio mo^cct 

6bITb nOHyMCHO HS pa3IIHHHbIX 
HCTOHHHKOB. 



Warmekraftwerk 
central termoelectrica 
central termica 
impianto termoelettrico 
thermische centrale 
elektrownia cieplna 
varmekraftstation 
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602-01-23 

centrale thermique classique 



Centrale thermique dans laquelle 
I'energie thermique est obtenue par 
combustion de charbon ou d'hydro- 
carbures. 



conventional thermal power station 

A thermal power station in which 
the thermal energy is obtained by a 
combustion of coal or hydrocar- 
bons. 



3;ieKTpocnraHUHfl na opranuMecKOM 
TonjiHBe 

TenjioBaa aneKxpHnecKaa craHUHa, 
B KOTopoH Tenjio nojiyHaerca npH 
OKHraHHH yrjw hjih apyrax yrjie- 

BOJIOpOflOB. 



konventionelles thermisches 

Kraftwerk 
central termica convencional 
implanto termoelettrico 

convenzionale (o di tipo 

classico) 
conventionele thermische 

centrale 
elektrownia cieplna 

konwencjonalna 
fossileldad varmekraftstation 



602-01-24 

production combinee de chaleur et 
d'energie electrique 

Production de chaleur utilisee i des 
fins non 61ectriques et pour la pro- 
duction d'6nergie electrique. 



combined heat and power 



The production of heat which is 
used for non-electrical purposes 
and also for electricity. 



KOMSHHHpOBaHHOe npOH3BOACTBO 

Ten,na h 3.iieKTpo3HeprHH 

np0H3B0flCTB0 TCHJia, HCnOJIfa- 

ayeMoro ann nojiyneHHa 3;ieK- 
TpHHCCKOii SHeprHH, a raKMce ana 
apypHX uejieii. 



Kraftwarmekopplung 
produccion combinada de 

calor y de energia electrica 
produzione combinata di 

calore e di energia elettrica 
warmtekrachtproduktie 
wytwarzanie ciepta i energii 

elektrycznej w gospodarce 

skojarzonej 
varmekraftproduktion 



602-01-25 

accumulation d'air comprime 



Operation par laquelle de Fair est 
comprime, refroidi et accumule 
dans un rfeservoir naturel. 



compressed air storage 

The operation whereby air is com- 
pressed, cooled and stored in a nat- 
ural reservoir. 



aKKyMyjiupoBanue OKaroro 
B03Ayxa 

C«aTHe aT.MOC<j)epHoro aosayxa, 
ero oxjiajKfleHHe h naKonjieHHe b 
ecrecTBeHHOii cmkocth. 



Druckluftspeichening 
acumulacion de aire 

comprimido 
accumulazione d'aria 

compressa 
persluchtopslag 
akumulowanie sprf zonego 

powietrza 
fyllning av tryckluftsmagasin 



602-01-26 

centrale par accumulation d'air 
comprime 

Centrale disposant de turbines a gaz 
utilisant Fair comprimfe accumule. 



compressed air power station 

A power station equipped with gas 
turbines using stored compressed 
air. 



raaoiypSuHHan Bos^iyxoaKKyMyjiH- 
pyiomaii 3.iieKTpocraHUHfl 

SjieKTpocraHUHa, oGopyaoBaHHaH 
raaoBMMH Typ6HHaMH, Hcnojib- 

SyiOmHMH aKKyMyjlHpOBaHHMH 

c«aTbiii B03iiyx. 



Luftspeicherkraftwerk 
central de acumulacion de 

aire comprimido 
impianto ad accumulazione 

d'aria compressa 
persluchtcentrale 
elektrownia pneumatyczna 
tryckluftskraftstation 



602-01-27 

centrale (thermique) nucleaire 

Centrale thermique dans laquelle 
I'energie thermique est obtenue par 
une reaction nucleaire. 



nuclear (thermal) power station 

A thermal power station in which 
the thermal energy is obtained by a 
nuclear reaction. 



aroMuafl sjieKTpocraHiiHfl 

Tenjioaaa ajieKxpocraHUHfl, b ko- 
TopoH Tenjio nojiynaeTCH npn 
aaepHoii peaKUHH. 



Kernkraftwerk 
central nuclear 
impianto 

nucleotermoelettrico 
kemcentrale 
elektrownia j^drowa 
karnkraftstation 
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602-01-28 

centrale geothermique 

Centrale thermique dans laquelle 
I'energie thermique provient des 
zones favorables de I'ecorce terres- 
tre. 



geothermal power station 

A thermal power station in which 
thermal energy is extracted from 
suitable parts of the Earth's crust. 



reoTep.viajibHaR 3jieKTpocTaHUHfl 

TenjiOBaa sjieKxpocraHUHa, b ko- 
TopoH HcnojibsyercH renjio seM- 

HOfi KOpfal. 



geothennisches Kraftwerk 
central geotermica 
impianto geotermoelettrico 
geothermische centrale 
elektrownia geotermiczna 
jordvarmekraftstation 



602-01-29 

centrale solaire 

Centrale produisant de I'energie 
electrique a partir du rayonnement 
solaire, soit directement par effet 
photovoltaique soit indirectement 
par transformation thermique. 



solar power station 

A power station producing electri- 
cal energy from solar radiation di- 
realy by photovoltaic effect, or in- 
directly by thermal transformation. 



CO.IIHeHHafl 3JieKTp0CTaHUHfl 

SjieKTpocraHUHa, npoH3BOflamaa 
sjieKTpHHecKyio SHeprHio Hcno- 
cpeacTseHHo npeo6pa30BaHHe.M 
coJiHeHHoii paflHauHH c noMomtio 

(J)0T03JieKTpHHeCK0r0 3{J)4)eKTa HJIH 

npeo5pa30BaHHeM ee b reruio. 



Sonnenkraftwerk 
central solar 
centrale solare 
zonne-energiecentrale 
elektrownia sloneczna 
solkraftstation 



602-01-30 

centrale eolienne 

Centrale produisant de I'energie 
electrique d partir de I'energie cine- 
tique du vent. 



wind power station 

A power station in which wind 
energy is converted into electricity. 



BeTpo3.iieiapocraHmiH 

3jieKTpocraHUHfl, a KOTOpoH 
SHepriM eerpa npeo6pa3yeTca b 
3JieKTpHHecKyio SHCpraK): 



Windkraftwerk 
central eolica 
centrale eolica 
windenergiecentrale 
elektrownia wiatrowa 
vindkraftstation 



602-01-31 

centrale magnetohydrodynamique 
centrale MHD 



Centrale thermique produisant de 
I'energie electrique par action d'un 
champ electromagnetique sur un 
flux de plasma. 



magneto-hydro-dynamic thermal 

power station 
MHD power station 

A thermal power station generating 
elearicity by means of an electro- 
magnetic field acting on a plasma 
stream. 



.vtarHHTorHApoAHHaMHHecKan 

3jieiapocTaHiiH 
Mr^-3jieiapocTaHiiH 

TenjioBafl sjieirrpocTaHmM, npo- 
HSBOAfluiaa 3JieKTpnHecKyio 3Hep- 

THK) C HCnOJIbBOBaHHCM 3J]eKTp0- 

MarHHTHoro nojw b noroKe bwco- 
KOTCMnepaTypHoB unasMbi. 



magnetohydrodynamisches 

(MHD-) Kraftwerk 
central 

magnetohidrodinamica 
central MHD 
centrale 

magnetoidrodinamica - 

centrale MHD 
magnetohydrodynamische 

centrale 
elektrownia 

magneto-hydro-dynamicz- 

na(MHD) 
magnetohydrodynamisk 

kraftstation ; 

MHD-kraftstation 



602-01-32 

centrale d'energie thermique des 
mers 

Centrale thermique produisant de 
I'energie electrique a partir de la 
difference des temperatures entre la 
surface et les zones profondes de la 
mer. 



ocean or sea temperature gradient 
power station 

A thermal power station producing 
electricity by means of the differ- 
ence between the temperatures at 
the surface of the ocean/sea and 
that at a lower depth. 



3jieKTpocTaHUHn na nepena^e 
xeMneparyp Mopa 

TenjioBaa 3JieKTpocTaHiiHa, hc- 
nojibsywmafl aim npoHsaoflCTBa 

3JieKTpHHeCKOH SHCprHH paSHOCTb 

xeMneparyp boaw na noaepxHO- 
cxH H a rjiy6HHe Mopa. 



Meereswarme-Kraftwerk 
central de aprovechamiento 

del gradiente termico de 

los mares - 
centrale a saldo termico del 

mare 
zeetemperatuurgradient- 

centrale 
elektrownia wykorzystuj^ca 

cieplo wody morskiej 
temperaturgradientkraftsta- 

tion ; OTEC 
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602-01-33 

pile a combustible 

Generateur d'energie electrique uti- 
lisant une transformation directe 
d'energie cliimique par ionisation et 
oxydation du combustible. 



fuel cell 

A generator of electricity using 
chemical energy directly by ionisa- 
tion and oxidation of the fuel. 



TOnjIIIBHIOH 3.IieMeHT 

TeHepaxop 3jTeKTpnHecK0H 3Hep- 
THH, HcnojibsywiuHii HenocpeacT- 
BCHHoe npeo6pa30BaHHe xHMHMe- 

CKOii 3HeprHH npw HOHHSaUHH H 
OKHCJieHHH TOnjlHBa. 



Brennstoffzelle 
pila de combustible 
pila a combustibile 
brandstofcel 
ogniwo paliwowe 
branslecell 



SECTION 602-02 — INSTALLATIONS ET MATERIELS DE PRODUCTION 

SECTION 602-02 — INSTALLATION AND GENERATION EQUIPMENT 

PAS^IEJI 602-02 — COOPyJKEHHfl H OBOPy^OBAHHE JIJIR DPOHSBO^ICTBA 

3JIEKTPHHECKOH 3HEPrHH 



602-02-01 

groupe generateur 

Association de machines toumantes 
permettant de transformer I'energie 
mecanique ou thermique en energie 
electrique. 



generating set 

A group of rotating machines trans- 
forming mechanical or thermal en- 
ergy into electricity. 



3jieKTporeHepiipyiou(HH arperar 

KoMnjicKT BpamawiUHXCH viatuHH, 
npeo6pa3yio.mHx MexaHHiecKyio 
3HeprHio HJiH Tenjio a sjieKxpHne- 

CKyiO SHepFHK). 



Generatorsatz 
grupo generador 
gnippo generatore 
generatorgroep 
zespo! pr^dotworczy 
generatoraggregat 



602-02-02 

groupe moteur 

Association de machines toumantes 
permettant de transformer I'energie 
electrique ou thermique en energie 
mecanique. 



motor set 

A group of rotating machines trans- 
forming electricity into mechanical 
energy. 



3jieKTpo;iBHraTejibHaH ycranoBKa 

KoMHJieKT BpamaioutHXCJi .MaiuHH, 
npeo5pa3yK)mHX sjieKxpHHecKyio 
SHcprHK) B MexaHHHecKyK). 



Motorsatz 
grupo motor 
gnippo motore 
motorgroep 
zespot silnikowy 
motoraggregat 



602-02-03 

groupe hydro-electrique 

Groupe generateur constitue par 
une turbine hydraulique accouplee 
mecaniquement a un generateur 
d'energie electrique. 



hydroelectric set 

A generating set consisting of a hy- 
draulic turbine mechanically con- 
nected to an electrical generator. 



rwapoarperaT 

SjieKTporeHepHpywmHii arperar, 

COCTOHUIHil H3 rHflpOTyp6HHbI H 

coeaHHeHHoro c hch sjiCKxpHHe- 
CKoro renepaTopa. 



Wasserkraft-Maschinensatz 

grupo hidroelectrico 

gruppo idroelettrico 

waterkrachtgroep 

zespot prjdotworczy wodny 

vattenkraftaggregat 



602-02-04 

groupe reversible 

Groupe de machines toumantes qui 
jissure la double fonction de turbi- 
nage et de pompage. 



reversible hydroelectric set 

A rotating set capable of assuming 
the generating or pumping function. 



oQpaTiiMbiii ruflpoarperax 

KoMnjicKx BpamawmHXca MaiuHH, 
MoryuiHH BbmojiHaxb ^yHKuym KaK 
reHepHposaHHa 3JieKxpHHecK0H 
3HeprHH, xaK h nepeKanHBaHHsi bo- 



reversibler Maschinensatz 
grupo reversible 
gruppo reversibile 
omkeerbare 

waterkrachtgroep 
zespol pr jdotworczy wodny 

odwracalny 
reversibelt 

vattenkraftaggregat 



50(602) © I EC 1983 



602-02-05 

barrage 

Ouvrage de retenue des apports hy- 
drauliques pour leur utilisation a 
des fins specifiques. 



dam 

A structure to retain water inflows 
for specific uses. 



njioTHHa 

BoaonoiiieMHoe coopy>KeHHe ana 
yxiep>KaHHa npHTeKatomefl soabi b 
uejMX ee HcnojibsOBaHHsi. 



Stauwerk 

presa 

diga 

dam 

zapora 

damm 



602-02-06 

barrage-poids 

Barrage en beton et/ou en ma?on- 
nerie dont la stabilite est assuree par 
son poids. 



gravity dam 

A dam constructed of concrete and/ 
or masonry which relies on its 
weight for stability. 



rpaBHTamioHHafl njioTHua 

rijIOTHHa, yCTOilHHBOCTb KOTopoii 

o6ecneHHBaeTca ee aecoM. 



Schwergewichtsmauer 
presa de gravedad 
diga a gravita 
gewichtsdam 
zapora ci^zka ; zapora 

grawitacyjna 
gravitationsdamm 



602-02-07 

barrage-voute 

Barrage en beton et/ou en ma^on- 
nerie incurve pour transmettre aux 
appuis lateraux la majeure partie de 
la poussee de I'eau. 



arch dam 

A concrete and/or masonry dam 
which is curved so as to transmit the 
major part of the water pressure to 
the abutments. 



apoHuan n.iioTHHa 

n.noTHHa H3 6eT0Ha hjih KaMeHHOii 
KJiaAKH, KpHBOJiHHeiiHafl B njiane, 
nepeaaiomaa ocHOBHyio nacTb aaa- 
jieHHH BOiiM Ha 6epera. 



Bogenmauer 
presa boveda 
diga a volte 
boogdam 
zapora iukowa 
valvdamm 



602-02-08 
barrage en terre 

Barrage en remblai dont plus de la 
moitie du volume total est forme de 
materiaux fins compactes. 



earth dam 



An embankment dam in which 
more than the half of the total vo- 
lume is formed of compacted fine 
grained material. 



n.lIOTHHa H3 rpyUTOBblX 

.MaTepnajiGB 

Hacbmnaa njioTHHa, b Koxopoii 
6ojibme nojioBHHbi o6T.eMa o6- 
pasoBaHO ynjiOTHCKHbiM mcji- 
K03epHHCTbIM MaxcpHajioM. 



Erddamm 
presa de escollera 
diga in terra 
aarden dam 
zapora nasypowa 
jorddamm 



602-02-09 

conduite forcee 

Conduite destinee a amener I'eau 
sous pression aux turbines. 



penstock 

A pipeline bringing water under 
pressure to the turbine. 



rypGuHHuii Boaofoji. 

Tpy6onpoBOii ajw non.H'm Boabi 
nofl flasjieHHeM k Typ6HHe. 



Druckrohr 
tuberia forzada 
condotta forzata 
dnikleiding 
ruroci^g zasilaj^cy 
tilloppstub 
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602-02-10 

cheminee d'equilibre 

Reservoir a surface libre d'eau re- 
duisant I'importance du coup de be- 
lier dans les conduites forcees. 



surge tank; surge shaft 

An open-surface reservoir of water 
decreasing the effects of shock pres- 
sure waves in the penstock. 



ypaBKHTCJibHUH pesepsyap 

Peaepeyap co cboGoahoH BOHHoii 
noBepxHocTbK), CHHJKarouiHH aeii- 
CTBHe rHnpaBjiHHecKoro yaapa b 

Typ6HHH0M BOilOBOfle. 



Wasserschloss 

chimenea de equilibrio 

pozzo piezometrico 

waterslot 

komora wyrownawcza 

svallgalleri 



602-OMl 

turbine a action 

Turbine dans laquelle un fluide agit 
principalement par son energie ci- 
netique. 



impulse type turbine 

A turbine in which a fluid acts 
chiefly by its kinetic energy. 



aKTHBHaH rHApoTyp6HHa 

rHapoTyp6HHa, Hcnojibsyjomaa, b 

OCHOBHOM, KHHeXHHeCKyiO 3HeprHK) 
BOAbl. 



Aktionsturbine 
turbina de accion 
turbina ad azione 
impulsturbine 
turbina akcyjna 
aktionsturbin 



602-02-12 

turbine a reaction 

Turbine dans laquelle un fluide agit 
a la fois par son energie cinetique et 
par sa pression. 



reaction type turbine 

A turbine in which a fluid acts both 
by its kinetic energy and by its pres- 
sure. 



peaKTHBHan rH^poTypSHHa 

rHapoTyp6HHa, b Koropoii hc- 
nojibayercfl KaK KHHCTHHecKaa 
3Heprnfl, xaK h aneprHfl AasjieHHH 

BOflbl. 



Reaktionsturbine 
turbina de reaccion 
turbina a reazione 
reactieturbine 
turbina reakcyjna 
reaktionsturbin 



602-02-13 
turbine Pelton 



Turbine hydraulique a action 
convenant aux tres hautes chutes a 
faibles debits. 



Pelton turbine 



A hydraulic impulse type turbine 
usually operated from a high head 
source with small flow rate. 



KOBUioBaii ruiipoTypSHHa; 
TypSnua IlejibTQHa 

AKTHBHaH rHflpoTyp6HHa, pa6o- 
Tatomaa o6biHHo npn bwcokom na- 
nope H MajioM pacxofle. 



Peltonturbine 
turbina Pelton 
turbina Pelton 
Peltonturbine 
turbina Peltona 
Peltonturbin 



602-02-14 
turbine Francis 



Turbine hydraulique a reaction pos- 
sedant des aubes fixes, adaptee aux 
faibles et moyennes chutes a debit 
moyen. 



Francis turbine 



A hydraulic reaction type turbine 
with fixed runner blades usually op- 
erated from a medium or low head 
source with medium flow rate. 



pa^HajibHO-oceBaH niapoxypSHna; 
TypSuna 4>peHCHca 

PeaKTHBHaa Typ6HHa c )KecTK0 
saKpenneHHbiMH jionacTHMH pa6o- 
Hcro KOJieca, pa5oTaK)maa oGmhho 
npH cpeflHCM HJiH HH3K0M Hanopc 
H cpeflHCM pacxofle. 



Francisturbine 
turbina Francis 
turbina Francis 
Francisturbine 
turbina Francisa 
Francisturbin 
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602-02-15 
turbine Kaplan 



Turbine liydraulique axiale a reac- 
tion dont le rotor est une helice a 
aubes orientables en fonctionne- 
ment, adaptee aux debits eleves. 



Kaplan turbine 



An axial hydraulic reaction type 
turbine with adjustable runner 
blades operated with a high flow 
rate. 



noBopoTHO-jionacTHaH 
rii;ipoiyp6HHa; 
lypSHHa Kanjiaua 

AKCHajibHaa peaKXHBHaa rnflpo- 

Typ5HHa C nOBOpOTHblMH jip- 

nacTHMH, paCoTaromaa npn 6oJib- 
ujHX pacxoflax. 



Kaplanturbine 
turbina Kaplan 
turbina Kaplan 
Kaplanturbine 
turbina Kaplana 
Kaplanturbin 



602-02-16 

groupe bulbe 

Groupe hydro-electrique dont le 
caisson etanche contenant la tur- 
bine et le generateur est immerge 
dans le courant d'eau. 



bulb-type unit 

A hydroelectric set with its casing 
containing the generator and tur- 
bine immersed in the water flow. 



KancyjibHbiH niapoarperar 

THflpoarperax, Typ5HHa h renepa- 
Top KOToporo saitnioMeHbi b 
KO)Kyxe, norpyacacMOM b noroK 
BonM. 



Rohrturbinensatz 
grupo bulbo 
turbina a bulbo 
bulbturbine 
turbozespol nirowy 
rorturbin 



602-02-17 

turbine-helice 

Turbine de type Kaplan dont les 
aubes ne sont pas orientables, 
convenant pour des hauteurs de 
chute peu variables. 



propeller turbine 

A Kaplan type turbine with non-ad- 
justable runner blades suitable for 
non-varying head sources. 



nponejijiepnafl riiapoiyp6HHa 

AKCHajibHafl peaKTHBHaa rimpo- 
Typ6HHa, xypSHHa THna Kanjiana, 
c jKecTKo saKpenjieHHbiMH jto- 
nacTflMH pa6oHero KOJieca, npn- 
MCHaeMaa npH mhjto hsmchhio- 
lUHXcfl Hanopax. 



Propellerturbine 
turbina helice 
turbina ad elica 
schroefturbine 
turbina smlglowa 
propellerturbin 



602-02-18 

bassin de compensation 



Bassin situe en aval d'une centrale 
hydro-electrique, qui a pour but de 
controler le regime de la riviere et le 
debit dans les usines aval. 



tail water reservoir 



A reservoir 
waterflow in 
downstream 
stations. 



for 
the 



regulating the 
river and to 



hydroelectric power 



Bo;ioxpaHiiJiHuie 
KOMneHCHpyiouiero 
peryjiHpoBaHHfi 

BofloxpaHHJiHiue ana peryjinpoBa- 
HHa croKa b HH»cejTe>KamHX ctbo- 

paX H FHiipOSIieKTpOCTaHmMX. 



Ausgleichsbecken 

embalse de compensacion 

bacino di compenso 

uitloopmeer 

zbiomik wyrownawczy dolny 

nedstromsmagasin 



602-02-19 

tranche d'une centrale (electrique) 
thermique 

Ensemble formant une unite fonc- 
tionnelle constituee habituellement 
d'un generateur de vapeur, d'un 
groupe generateur, d'un transfor- 
mateur principal ainsi que de leurs 
auxiliaires. 



thermal power unit 

A group forming a functional entity 
usually consisting of a boiler, a ther- 
mal generating set, a transformer 
and their auxiliaries. 



3Hepro6jioK Tenjioeoii 
sjiempocraHKHH 

KoMHJieKC, COCTOHIUHli H3 KOTJia, 

napoTyp6HHHOH ycranoBKH, rpanc- 
^opviaropa h BcnoMoraxejibHbix 
ycrpoHCTB. 



Dampf-Kraftwerksblock, 

Block 
grupo de una central termica 
unita di un impianto 

termoelettrico 
thermische produktie-eenheid 
blok w elektrowni cieplnej 
varmekraftsblock 
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602-02-20 

groupe thermo-electrique 



Groupe generateur constitue par un 
moteur thermique accouple mecani- 
quement a un ou plusieurs genera- 
teurs d'energie electrique. 



thermal generating set 

A generating set consisting of a 
thermal prime mover mechanically 
connected to one or more genera- 
tors of electricity. 



3;ieKTporeHepHpyiouiHH arperar 
T3C 

Arperax, cocroamHii h3 xenjioBoro 
aBHraxeJiH h coe;iHHeHHb!X c hhm 

OflHOrO HJIH HeCKOJlbKHX 3JieKTpH- 

lecKHX renepaxopoB. 



thermischer Maschinensatz 
grupo termoelectrico 
gruppo termoelettrico 
thermische opwekgroep 
zespot pr^dotworczy cieplny 
varmekraftaggregat 



602-02-21 

groupe turbo-alternateur 

Groupe thermo-electrique dont le 
moteur est constitue par une turbine 
a vapeur. 

Note. — Dans le domaine de la 
production d'fenergie elec- 
trique, I'emploi quasi ex- 
clusif de generateurs a 
courant altematif explique 
le sens plus restreint du 
terme utilise en fran9ais. 



turbo-generator set 

A thermal generating set in which 
the prime mover consists of a steam 
turbine. 



Note. — In the field of electric 
power production, the vir- 
tually exclusive use of al- 
ternating-current genera- 
tors explains the more res- 
tricted sense of the term 
used in French. 



napoTypSHHHbiii arperar 

3jieKxporeHepHpyK>mHH arperax 
renjioBofl 3JieKxpocTaHUHH, y koxo- 
poro aBHraxejiCM aBJiaexca napo- 
Baa Typ6HHa. 

ripHMeiaHae. — Rohxh hckjiiohh- 
xeJibHoe npHMeHCHHe renepaxo- 
poB nepeMeHHoro xoKa fljw bw- 
paSoxKH 3JieKxpo3HeprHH o6-bJic- 
Hfler 6ojiee orpanHHeHHuft xa- 
paKxep xepMHHa, npH.vieHeHHoro 

BO <i)paHUy3CK0M 5I3bIKe. 



Dampfturbosatz 
grupo turboalternador 
gruppo turboalternatore 
turbogenerator 
zespoi cieplny 
turbogeneratoraggregat 



602-02-22 

groupe a combustion interne 



Groupe thermo-electrique dont le 
moteur est constitue par un moteur 
a combustion interne. 



internal combustion set 

A thermal generating set in which 
the prime mover consists of an in- 
ternal combustion engine. 



3jieKTpoarperaT c ;iBHraTejieM 
BHyrpeHHero cropauHii 

SjieKxporenepHpyiomHH arperax 
xenJiOBOH sjieKxpocxaHUHH, npHBO- 

flHMblH B flBHJKeHHe flBHraxejICM 

BHyxpeHHero cropaHHa. 



Verbrennungsmaschinensatz 
grupo de combustion interna 
gruppo a combustione interna 
groep met inwendige 

verbranding 
zespot pr^dotworczy 

spalinowy 
fiirbranningsmotoraggregat 



602-02-23 

groupe a turbine a gaz 

Groupe thermo-electrique dont le 
moteur est constitue par une turbine 
a gaz. 



gas turbine set 



A thermal generating set in which 
the prime mover consists of a gas 
turbine. 



ra30iyp6HHHbiif ajieKxporeuepH- 
pyioniHH arperax 

3jieKxporeHepHpyK)mHH arperax 
xenjioBoii aneKxpocxaHUHH, y koxo- 
poro flBHraxejrevi aBJiaexca rasosaa 
xyp5HHa. 



Gasturbinensatz 

grupo de turbina de gas 

gruppo turbina a gas 

gasturbine-eenheid 

zespot pr§dotw6rczy gazowy 

gasturbinaggregat 



602-02-24 

groupe a condensation 



Groupe turbo-alternateur dont la 
turbine est du type a condensation. 



condensing set 

A turbo-generator set in which the 
turbine is of the condensing type. 



arperar c KOHWHcaitHOHHOH 
rypSHHoii 

napoxyp6HHHbra 3JieKxporeHepH- 
pyrouiHH arperax c KOHflencauHOH- 
Hofl napoBofi xyp6HH0H. 



Kondensationssatz 
grupo de condensacion 
gruppo a condensazione 
condensatieturbine-eenheid 
zespot kondensacyjny 
kondenskraftaggregat 
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602-02-25 

groupe a condensation avec 
resurchauffe 

Groupe a condensation fonction- 
nant avec un dispositif de resur- 
chauffe de la vapeur apres une pre- 
miere detente dans la turbine. 



condensing set witli reheat 



A condensing set with equipment 
for reheating steam after its partial 
expansion in the turbine. 



arperar c npoMe^KyroHHbi.M 
neperpeeoM 

3jieKTporeHepHpyK)mHH arperar c 

KOHiieHCaUHOHHOii Typ5HH0H, 

CHa6)KeHHfaiH o5opy;iOBaHHeM ana 
neperpesa napa nocjie nacxHWHOro 
pacujHpeHHfl ero b Typ6HHe. 



Kondensationssatz mit 

Zwischeniiberhitzung 
grupo de condensacion con 

recalentamiento 
grappo a condensazione con 

risurriscaldamento del 

vapore 
condensatie-eenheid met 

heroververhitting 
zespol kondensacyjny z 

przegrzewem 

mifdzystopniowym 
kondenskraftaggregat med 

mellanoverhettning 



602-02-26 

groupe a contre-pression 

Groupe turbo-altemateur dont la 
turbine est du type a contre-pres- 
sion. 



back-pressure set 

A turbo-generator in which the tur- 
bine is of the back-pressure type. 



arperar c nporHBOAaBJieHne.vi 

3jieKTporeHepHpyK)mHH naporyp- 
6HHHbiH arperar, y Koroporo ryp- 
6HHa pa5oTaer c npoTHBOflaejie- 

HHeM. 



Gegendnicksatz 
grupo de contrapresion 
gruppo a contropressione 
tegendnikeenheid 
zespot przeciwprfzny 
mottryckskraftaggregat 



602-02-27 

generateur principal 

Generateur dont I'energie electrique 
produite s'ecoule en totalite ou en 
partie vers le reseau ou directement 
vers J'utilisateur. 



main generator 

A generator which transmits most 
or part of its generated electricity 
into the system or directly to the 
user. 



ocHOBHOii reneparop 

reneparop 3JieKrpHHecKoii snep- 
PHH, nepeaaiomHH 6ojibuiyK) nacrb 

np0H3B0flHM0ft HM 3HeprHH B 3Hep- 

rocHCTCMy hjih HenocpeacrBeHHO 
norpe6HreJWM. 



Hauptgenerator 
generador principal 
generatore principale 
hoofdgenerator 
generator gtowny ; pr^dnica 

gtowna 
huvudgenerator 



602-02-28 

generateur auxiliaire 

Generateur dont I'energie electrique 
produite est destinee aux services 
auxiliaires de la centrale. 



auxiliary generator 

A generator which generates electri- 
city to supply auxiliaries in a power 
station. 



reneparop coScTBeuHbix nyvKji 

reneparop, npoHSBOOTmHH bjick- 
rpHHCCKyio 3HeprHK) una oGecnene- 
HHa coGcTBeHHbix HyuOT sjieKrpH- 

HeCKOii CTEHUHH. 



Eigenbedarfsgenerator 
generador auxiliar 
generatore ausiliario 
hulpgenerator 

generator potrzeb wtasnych ; 
pr^dnica potrzeb wtasnych 
hjalpgenerator 



602-02-29 

auxiliaires de tranche 

Ensemble des dispositifs auxiliaires 
affectes a la tranche et qui sont in- 
dispensables a son fonctionnement. 

Exemples: broyeurs, pompes de cir- 
culation, ventilateurs de tirage. 



unit auxiliaries 

Any auxiliary equipment specific to 
the unit and indispensable for its 
operation. 

Examples: mills, circulating pumps, 
induced draught fans. 



coScTseuHbie HysK^xu 3Hepro6jioKa 

KoMHJieKc BcnoMorareJibHoro o6o- 
py.!lOBaHH5i, Heo6xoflHMoro aiw pa- 
6orM 3Hepro6iiOKa renjiOBoK bjick- 
xpocraHUHH. 

ripHMepbi: MejibHHnbi, uHpKyjw- 
UHOHHbie Hacocbi, BeHrHJiaropbi. 



BIock-Hilfsaggregate 
auxiliares de grupo 
ausiliari di unita 
hulpapparatuur van de 

opwekeenheid 
potrzeby wtasne bloku 

energetycznego 
blockbunden hjalputrustning 
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602-02-30 
auxiliaires generaux 

Ensemble des dispositifs auxiliaires 
communs a la tranche et a la cen- 
trale. 



common auxiliaries 

A group of auxiliary equipment 
which is common to the unit and 
the power station. 



oSiuecraHUHOHHbie co6cTBeHHbie 
HyjKjibi 

KoMnjiCKC o5oflypoBaHiM co5ct- 

BeHHblX HyiKO, 06mHX /IJJfl 6J10K0B 
H BCeii 3HeKTpOCTaHUHH. 



Exemples: eclairage, compresseurs. Examples: lighting, compressors. TTpuMepbi: ocsemeHHe, KO.vinpec- 



Hilfsaggregate 
auxiliares generales 
ausiliari general! 
algemene hulpapparatuur 
potrzeby wtasne ogolne 
allman hjalputrustning 



copbi. 



602-02-31 

transformateur (principal) de 

tranche 
transformateur de groupe 

Transformateur connecte aux 
homes de I'altemateur et par lequel 
la puissance du groupe est trans- 
mise au reseau. 



unit generator transformer 
set transformer 



A transformer connected to the gen- 
erator terminals through which out- 
put power of the generating set is 
transmitted to the system. 



reHeparopHbiH TpaHC(]iopMaTop 



TpaHC<l)opMaTop, nepea KOTopwii 
3JieKTpHHecKaa aneprHsi nepeaaeTca 
OT reHepaxopa a cexb. 



Maschinentransformator 
transformador principal 
transformador de grupo 
trasformatore principale di 

unita 
transformator van de 

produktie-eenheid 
transformator blokowy 
aggregattransformator 



602-02-321331 

transformateur d'auxiliaires d'une 
tranche (d'une centralej 

Transformateur destine k alimenter 
les services auxiliaires d'une tranche 
[d'une centrale]. 



auxiliary transformer of a unit 
(of a power station] 

A transformer supplying auxiliaries 
of a unit [of a power station]. 



TpaHc4)op.MaTop coScrseuHbix 
Hyuta fijioKa (dJieicrpocraHUHH] 

TpaHc^pMaxop, nHxaiomHH co5- 
CTBeHHbie HyjKflbi 5jiOKa [3JieKTpo- 
cranuHH]. 



Eigenbedarfstransformator 

eines Blockes (eines 

Kraftwerks) 
transformador de auxiliares 

de un grupo 
transformador de auxiliares 

de una central 
trasformatore ausiliario di 

unita (di centrale] 
eigenbedrijfstransformator 

van een produktie-eenheid 

(van een centrale] 
transformator potrzeb 

wlasnych bloku (elektrovmij 
lokaltransformator 



602-02-34 

chaudiere; generateur de vapeur 

Installation dont la fonction est de 
vaporiser de I'eau sous pression, 
d'en surchauffer — et eventuelle- 
ment de resurehauffer — la vapeur. 



boiler 

An installation whose function is to 
vaporise .water under pressure, to 
superheat — and, in some cases, re- 
heat — the steam. 



napoBoii Koreji 

VcraHOBKa ajia HcnapenHa napa 
nofl flaBJieHHCM, neperpeaa ero h, b 
OTflejitHbix cjiynaax, — npoMe«y- 
TOHHoro neperpesa. 



Dampferzeuger 

caldera 

generador de vapor 

caldaia 

ketel 

kociot 

angpanna 



602-02-35 

chaudiere a circulation naturelle 

Chaudiere comportant un ballon 
qui permet de separer la phase eau 
de la phase vapeur et dans laquelle 
la circulation s'etablit par convec- 
tion. 



natural circulation boiler 

A boiler in which circulation is 
created by convection and in which 
a drum separates the water phase 
from the steam phase. 



Koreji c ecrecTBeHHOH uupKyjifliiifeii 

riapoBOH Koxeji, B KOXOpOM UHp- 
KyjwuHfl Boabi cosflaexcH kohbck- 
UHCH H oxflejiCHHe BOflbi ox napa 
npoHcxoflHX B 5apa6aHe. 



Dampferzeuger mit 

natiirlicher Zirkulation 
caldera de circulacion natural 
caldaia a circolazione 

naturale 
ketel met natuurlijke 

circulatie 
kociot z naturalnym obiegiem 

wody 
dompanna med 

sjalvcirkulation 
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602-02-36 

chaudiere a circulation forcee 
chaudiere monotubulaire 

Chaudiere a circuit ouvert, ou I'eau 
refoulee par una pompe est vapori- 
see, la vapeur etant surchauffee 
dans le meme tube. 



once-through boiler 



An open-circuit boiler in which 
water delivered by a pump is 
evaporated and superheated in the 
same tube. 



npflMOTOHHblH KOTejl 

Koxejl C OTKpblTbIM UHKJTOM, B KO- 

TopoM Bozia, HaKaHHBacMaa heco- 
COM, Hcnapaaerca, h nap neperpe- 
Baerca b oflHoii h rofi «e Tpy6Ke. 



Dampferzeuger mit 

erzwungener Zirkulation 
caldera de circulacion 

forzada 
caldera monotubular 
caldaia a circolazione 

monotubolare 
doorpompketel 
kociot przeplywowy 
genomstromningspanna 



602-02-37 

chaudiere a circulation contrdlee 



Chaudiere a circulation naturelle 
dont la Vitesse de circulation de 
I'eau est acceleree par une pompe. 



controlled circulation boiler 

A natural circulation type boiler in 
which the velocity of water circula- 
tion is increased by a pump. 



Koreji c npHHyAHTCJibHOH 
KHpKyjiHUHeii 

riapoBoii KOxeji, s KoropoM cko- 
pocTb ecrecTBeHHoii UHpKyjwuHH 

BOABI yBejIHHHBaeXCH C nOMOUtbK) 

Hacoca. 



Dampferzeuger mit 

gesteuerter Zirkulation 
caldera de circulacion 

controlada 
caldaia a circolazione forzata 
ketel met gedwongen 

circulatie 
kodot z kontrolowanym 

obiegiem wody 
dompanna med 

pumpcirkulation 



602-42-38 139] [401 

chaudiere a combustible pulverise 
[gazeux] Iliquide] 



Chaudiere confue et construite 
pour bruler un combustible pulve- 
rise [gazeux] [liquide]. 



pulverised fuel boiler [gaseous fuel 
boiler] [liquid fuel boiler] 

A boiler designed for the type of 
fuel to be consumed. 



KOTeji Ann nbi.iieBHAHoro TonJiHsa 
KoreJi Ann ra3oo6pa3Horo Tonjinea 

KOT&n AJIII JKHAKOrO TonjiHBa 

flapoBoii KOxeji, sanpoeKXHposaH- 
Hbiii fljiH pa6oxbi Ha npeflHasHaneH- 
HOM ana Hero BHae xonjiHBa. 



Dampferzeuger mit 

Kohlestaubfeuerung (mit 

Gasfeuerung) [mit 

Olfeuerung] 
caldera de combustible 



caldera de carbon 
caldera de combustible 

gaseoso 
caldera de gas 
caldera de combustible 

liquido 
caldera de fuel-oil 
caldaia a combustibile 

polverizzato [gassoso] 

iliquido] 
ketel voor poedervormige 

[gasyormige] [vloeibare] 

brandstof 
kociot pytowy [na paliwo 

gazowe] [na paliwo ptynne] 
kolpulvereldad [gaseldadi 

[oljeeldadi panna 



602-02-41 

chaudiere a chauffe indirecte 



Chaudiere a charbon pulverise ou le 
charbon broye est stocke avant 
d'etre introduit dans le foyer. 



bin-and-feeder system boiler 



A coal-fired boiler for which the 
milled coal is stored before being 
introduced into the furnace. 



Koreji c npoMe>KyxoHHbiM 
6yHKepoM 

riapoBoii Koxeji, paGoxaiomHii na 
nbiJieyrojibHOM xonjiHBC, hmck)- 
uiHK 5yHKep asm sanaca yrojibHoB 
nwjiH. 



Dampferzeuger fiir indirekte 

Feuerung 
caldera de quemado indirecto 
caldaia a riscaldamento 

indiretto 
ketel met indirecte 

verbranding 
kociot pytowy o bunkrowaniu 

posrednim 
kolpulvereldad panna med 

centralmalningsanlaggning 
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602-02-42 

chaudiere a chauffe directe 



Chaudiere a charbon pulverise oii le 
charbon broye est immediatement 
introduit dans le foyer. 



directly-fired boiler 



A pulverised coal boiler in which 
the milled coal is immediately intro- 
duced into the furnace. 



KOTCJl c HenOCpeflCTBeHHbIM 

oKHpaHHeM nbiJiH 

riapoBOH KOTCJl, pa6oTaiomHH na 
nfaiJieyroJifaHOM TonjTHBe, Koxopoe 
CM<HraeTCH cpasy jkc nocjie 
pasMOJia. 



Dampferzeuger fiir direkte 

Feuerung 
caldera de quemado directo 
caldaia a riscaldamento 

diretto 
ketel met directe verbranding 
l(Ociot pytowy o zasilaniu 

bezposrednim 
l(olpulvereIdad panna med 

koliivarnar 



602-42-43 

chaudiere a lits fluidises 

Chaudiere dans laquelle le charbon 
broy6 est maintenu en suspension 
par un courant d'air ascendant du- 
rant la combustion. 



fluidised-bed boiler 

A boiler in which the milled coal 
is maintained in suspension by a 
rising current of air during com- 
bustion. 



Koreji c TonKOH KunHiitero cjion 

napOBOH KOTCJl, B TOHKC KOTOpOFO 

BO Bpe.Ma CKHraHHH HSMejibHeuHbie 
HacTHUbi yrjia nofliiepjKHBaioTCJi bo 

BSBeUICHHOM COCTOaHHH BOCXOOT" 
UIHM nOTOKOM B03flyxa. 



Dampferzeuger fiir 

Wirbelschichtfeuerung 
caldera de lecho fluidificado 
caldaia a tetto fluido 
wervelbedketel 
kociot o ztozu fluidalnym 
svavbaddpanna 



602-02-44 

vapeur surchauffee 

Vapeur dont la temperature est su- 
perieure a la temperature de satura- 
tion correspondant a la pression 
consideree. 



superheated steam 

Steam which is at a temperature 
higher than the temperature of satu- 
ration at the given pressure. 



neperperbiH nap 

BoflflHOH nap, HMeiouiHii TCMnepa- 
Typy 6ojiee BbicoKyio, hcm Te.vine- 
parypa HacbiuicHHa npH aannoM 
.naBjieHHH. 



iiberhitzter Dampf 
vapor sobrecalentado 
vapore surriscaldato 
oververhitte stoom 
para przegrzana 
overhettad anga 



602-02-45 

surchauffeur 

Partie de la chaudiere ou la vapeur 
se surchauffe. 



superheater 

The part of the boiler where the 
produced steam is superheated. 



naponeperpeBarejib 

MacTb KOTJia, b KOTopoii npoHcxo- 
jiHT neperpcB napa. 



Oberhitzer 

sobrecalentador 

surriscaldatore 

oververhitter 

przegrzewacz 

overhettare 



602-02-46 

resurchauffeur 

Partie de la chaudiere dans laquelle 
la vapeur issue du corps haute pres- 
sion de la turbine est surchauffee a 
nouveau. 



reheater 

The part of the boiler in which the 
exhaust steam of the high-pressure 
part is superheated again. 



npoMewyTOHHbiH neperpesaxejib 

HacTb KOTJia, nepes KOTopyio npo- 

XOflHT nap BblCOKOrO aaBJlCHHH H3 

OT6opa fljifl noBTopnoro nepe- 
rpcBa. 



Zwischeniiberhitzer 

recalentador 

risurriscaldatore 

heroververhitter 

przegrzewacz 

mi^dzystopniowy 
mellanoverhettare 



50(602) © I EC 1983 



17 



602-02-47 

turbine a vapeur 

Turbine dont le fluide moteur est de 
la vapeur. 



steam turbine 

A turbine whose driving fluid is 
steam. 



napoBan TypSnua 

Typ6HHa, pa6oHHM tcjiom KOTopoii 
flBJiHerca BOflHHoii nap. 



Dampf turbine 
turbina de vapor 
turbina a vapore 
stoomturbine 
turbina parowa 
angturbin 



602-02-48 

turbine a vapeur a condensation 



Turbine a vapeur comportant un 
condenseur parcouru par de I'eau 
qui a pour but de refroidir la vapeur 
d'echappement. 



condensing steam turbine 



A steam turbine using a water 
cooled condenser to cool the ex- 
haust steam. 



KOHijeucauHOHHafl napoean 
lypSHHa 

napoeaa rypGHna, b KOTopoft ana 
KOHflencauHH oTpa6oTaBmero napa 
Hcnojibsyexca oxjiajiwaeMbm bo- 
flOH KOHfleHcaxop. 



Kondensationsturbine 
turbina de vapor de 

condensacion 
turbina a vapore a 

condensazione 
condensatiestoomturbine 
turbina parowa 

kondensacyjna 
kondensturbin 



602-02^9 

turbine a vapeur, a condensation avec 

soutirage 
turbine a vapeur, a condensation avec 

prelevement 

Turbine a vapeur k condensation 
dans laquelle une fraction impor- 
tante de la vapeur est extraite de la 
turbine pour des usages autres que 
ceux de la production d'energie 
electrique. 



condensing steam turbine with 
bleeding 



A condensing steam turbine from 
which a significant part of steam is 
extracted for needs other than the 
generation of electricity. 



KOHAeHcauHOHHan TypSuHa c 
oT6opaMH napa 



KoHfleHcauHOHHaa naposaa xyp- 

6HHa, B KOTOpoii SHaMHTCJIbHafl 

nacTb napa 0T6HpaeTCH Ha Hyaqibi, 

OTJlHHHbie 6t npOH3BOflCTBa 3JieK- 
TpHHCCKOH 3HeprHH. 



Entnahme- 

Kondensationsturbine 
turbina de vapor de 

condensacion con 

extraccion 
turbina a vapore a 

condensazione con 

spillamento 
aftapcondensatiestoomtur- 

bine 
turbina parowa 

kondensacyjno-upustowa 
kondensturbin med 

avtappning 



602-02-50 

corps (d'une turbine a vapeur) 

Un des stators de la turbine a va- 
peur sur lequel sont disposes les 
aubages directeurs. 

Notes 1. — Selon la pression de la 
vapeur a I'admission, 
dans une turbine a 3 
corps, on distingue: 

— corps H.P. (haute 
pression) 

— corps M.P. (moy- 
enne pression) 

— corps B.P. (basse 
pression). 

2. — Par extension, on ap- 
pelle egalement corps: 
I'ensemble du stator et 
du rotor. 



cylinder (of a steam turbine) 

One of the casings of a steam tur- 
bine in which are located most sta- 
tionary parts. 

Notes 1. — In a 3 cylinder turbine, 
following the input 
steam pressure, exist: 

— H.P. cylinder (high- 
pressure) 

— LP. cylinder (inter- 
mediate-pressure) 

— LP. cylinder (low- 
pressure). 

2. — In a wider sense, both 
casing and rotor to- 
gether may be called a 
cylinder. 



UHJiHH/ip napoBoii Typ6iiHbi 

Ojxvm H3 KopnycoB napoBoii xyp- 
6HHbi, B KOTopoM pacnoJiaraioTCH 
HenoflBHJKHbie HacTH ee. 

rfpHxievaHMe. — V 3-uHJiHHflpoBOfi 
Typ6.HHbi npHMCHHioTCH cjicayio- 

lUHe BeJIHHHHbl JiaBJieHHH nOflBO- 

aHMOro napa: 

UHJTHHJip B.J\. (BblCOKOe 

.aaBjicHHe) 

UHJlHHZip C.JX. (CpeflHCe flHB- 

jieHHe) 

UHJlHHflp H.Jl. (HH3K0e jaB- 

JlCHHe) 



Turbinengehause 

cuerpo (de una turbina de 

vapor) 
corpi (di una turbina a 

vapore) 
huis 

kadtub turbiny 
turbinhus 
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602-02-51 

ligne d'arbres 

Ensemble des rotors accouples sur 
un meme axe. 



line of shafting 



BajionpoBOA 



A group of rotors coupled on the Tpynna coeaHHeHHwx yis-xay co- 
same axis. 6oii poxopoB .viamHH c o6iueH 

ocbw BpameHHa. 



Einwellenanordnung 

linea de ejes 

linea d'albero 

groep rotoren op een as 

linia walowa 

rotorstrang 



602-02-52 

groupe tandem-compound 

Groupe comprenant une turbine a 
vapeur d plusieurs corps et un alter- 
nateur en une seule ligne d'arbres. 



tandem-compound set 

A set consisting of a multi-cylinder 
steam turbine and a generator in 
one line of shafting. 



oAHOsajibHUH arperar 

Arperax, coctojuuhH h3 MHOrouH- 
jiHHflpoBoii napoBoii Typ6HHbi h 
rcHepaxopa c o6meH ocbio Bpame- 

HH5I. 



Tandem-Compound-Satz 
grupo en composicion tandem 
gnippo tandem-compound 
tandemcompoundgroep 
turbozespot wielokadtubowy 

jednowalowy 
enaxligt turbinaggregat 



602-02-53 

groupe cross-compound 

Groupe comprenant une turbine A 
vapeur a plusieurs corps et A arbres 
separ6s qui entrainent chacun un al- 
temateur. 



cross-compound set 

A set consisting of a multi-cylinder 
steam turbine with separate shafts 
which drive one main generator 
each. 



apyx- (Tpex)-BajibHbiH arperar 

Arperax, HMcroutHH uhjihhupm na- 

POBOH Xyp6HHbI C OTiieJIbHblMH Ba- 
JiaMH, H3 Koxopwx KaWIblH COeflH- 

HCH CO CBOHM reHcpaxopoM. 



Cross-Compound-Satz 
grupo en composicion 

transversal 
gnippo cross-compound 
crosscompoundgroep 
turbozespot wielokadtubowy 

wielowatowy 
fleraxligt turbinaggregat 



602-02-54 

regulateur de vitesse 

Dispositif qui agit sur les organes 
d'admission de vapeur de la turbine 
pour tendre i maintenir la vitesse 
de rotation a une valeur de 
consigne. 



speed governor 

A device which adjusts the intake 
valves of the turbine in order to 
maintain the speed of rotation at a 
required value. 



peryjiHTop CKopocxH 

VcxpoiicxBO, Koxopoe ynpaBJiaex 
BnycKHbiMH KJiananaMH napoBofi 
xyp6HHbi flJiH noflKep»caHHa xpe- 
6yeMoi} CKopocxH BpameHHji. 



Drehzahlregler 
regulador de velocidad 
regolatore di giri 
snelheidsregelaar 
regulator obrotow 
varvtalsregulator 



602-02-55 

protection de survitesse 

Dispositif qui a pour fonction de 
fermer les organes d'admission de 
la turbine afin de limiter les accrois- 
sements de vitesse de rotation lors 
des brusques pertes de charge. 



overspeed device 

A device whose function is to close 
the intake valves of the turbine in 
order to limit rotation speed in- 
crease after sudden loss of load. 



sauiHxa OT pasroua 

VcxpoiicxBO, aaKpbiBaiomee BnycK- 
Hbie KjranaHbi napoBoft xyp6HHbi 
AIM orpaHHHeHHH CKopocxH nocjie 
c6poca HarpysKH. 



Oberdrehzahlschutz 
proteccion de sobrevelocidad 
proteccion de envalamiento 
dispositivo di protezione 
contro le sovravelocita 
overtoerenbeveiliging 
wytrzask 
rusningsskydd 
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602-02-56 

condenseur 

Echangeur de chaleur qui constitue 
la source froide du cycle et qui 
condense la vapeur d'echappement 
de la turbine. 



condenser 

A heat exchanger which is the cold 
source in a closed steam cycle and 
condenses the exhaust steam of the 
turbine. 



KOH^ieHcaTop napoBoii Typ6HHbi 

Tenjioo6MeHHHK ana KOHiieHcauHH 
OTpa6oTaBmero b Typ6nHe napa. 



Kondensator 

condensador 

condensatore 

condensor 

skraplacz ; kondensator 

kondensor 



602-02-57 

refrigerant atmospherique 
tour de refroidissement 

(dfeconseille) 

Echangeur de chaleur eau/air qui 
refroidit en circuit ferme I'eau de 
circulation du condenseur. 



cooling tower 



A water/air heat exchanger which 
cools the condenser cooling water 
in closed circuit 



rpa;iiipHfl 



Tenjioo6MeHHHK nsia oxjiaJKaeHHji 

UHpKyjIHUHOHHOil BOHbl npH 3aMK- 

HyxoH cxcMe oxjiajKnenHH KOHaen- 



Kiihlturm 

torre de refrigeracion 

refrigerante atmosferico 

koeltoren 

cModnia 

kyltom 



caropa. 



602-02-58 

refrigerant atmospherique sec 

Refrigerant atmosph6rique dans le- 
quel I'eau de circulation n'a pas de 
contact direct avec Pair. 



dry cooling tower 

A structure in which the condenser 
cooling water is not in direct con- 
tact with air. 



TenjiooS.vieHHaH rpa;iHpHsi 

CoopyjKeHHc ana oxjiaiKzienHn uHp- 
KyjrauHOHHOH Bo;ibi npn OTcyrcx- 
BHH HenocpeacTBeHHoro KOHxaKra 
ee c B03flyxoM. 



Trockenkuhlturm 

torre de refrigeracion seca 

refrigerante atmosferico 

secco 
droge koeltoren 
chtodnia sucha 
torrt kyltom 



602-02-59 

refrigerant atmospherique humide 

Refrigerant atmospherique dans le- 
quel I'eau de circulation est mise en 
contact direct avec I'air. 



wet cooling tower 

A structure in which the condenser 
cooling water is in direct contact 
with air. 



HcnapifTe.iibHan rpa;iHpHii 

Coopy«eHHe ann oxjiainaeHwi nup- 
KyjwuHOHHOH BOflbi HpH Henoc- 
peflCTBeHHOM conpHKOCHOBeHHH ee 
c BosayxoM. 



Nasskiihiturm 

torre de refrigeracion humeda 

refrigerante atmosferico 

umido 
natte koeltoren 
chtodnia mokra 
vatt kyltom 



602-02-60 

refrigerant atmospherique a tirage 
force 

Refrigerant atmospherique dans le- 
quel la circulation de I'air est acce- 
leree mecaniquement. 



forced draught cooling tower 



A cooling tower in which the air 
flow is artificially increased. 



BeHTH.iflTopHan rpaAupHii 

rpaflHpHH, Mepes Koropyio oxnaac- 
flaiomHH B03flyx nporoHflercH bbh- 

THJWTOpOM. 



Kiihlturm mit 

Zwangskiihiung 
torre de refrigeracion de tiro 

forzado 
refrigerante atmosferico a 

tiraggio forzato 
koeltoren met geforceerde 

ventilatie 
chtodnia z chlodzeniem 

wymuszonym 
flaktkyltom 
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SECTION 602-03 — EXPLOITATION DES CENTRALES 

SECTION 602-03 — OPERATION OF POWER STATIONS 

PA3;iEJI 602-03 — 3KCnJiyATAUH5I 3JIEKTPOCTAHIXHH 



602-03-01 

demarrage a froid d'un groupe 
thermo-electrique 

Operation qui comprend la mise en 
Vitesse, le couplage au reseau et la 
prise de charge d'un groupe apres 
un arret de longue duree. 



cold start-up of a thermal generating 
set 

The process by which the generat- 
ing set is raised to speed, the ma- 
chine connected to the system and 
loaded after a long period of being 
out of operation. 



nycK napoTypSuHHoro arperara h3 

XOjIOAHOrO COCTOflHIttl 

ripouecc BBoaa b pa6oTy napoiyp- 
Ghhhoto arperara ajieKxpocraHUHH 

C Ha5opOM CKOpOCTH, BKJllOHeHHeM 

B ceTb H HarpyjKCHHeM nocjie ami- 

TCJIbHOil OCTaHOBKH. 



Kaltstart eines thermischen 

Maschinensatzes 
arranque en frio de un grupo 

termico 
awiamento da freddo di un 

gruppo termoelettrico 
koude start van een 

thermische opwekeenheid 
rozruch zimny zespotu 

pr^dotworczego cieplnego 
kallstart av 

varmekraftaggregat 



602-03-02 

demarrage a chaud d'un groupe 
thermo-electrique 

Operation qui comprend la mise en 
Vitesse, le couplage au reseau et la 
prise de charge d'un groupe apres 
un arret de courte duree qui a peu 
modifie I'fetat thermique de la tur- 
bine. 



hot start-up of a thermal generating 
set 

The process by which the generat- 
ing set is raised to speed, the ma- 
chine connected to the system and 
loaded after a short period of being 
out of operation which did not 
change very much the turbine ther- 
mal state. 



nycK napoTypSuHHoro arperara ns 
ropimero coctohhhh 

npoaecc BBoaa b pa6oTy napoxyp- 
6HHHOro arperara sjieKxpocraHUHH 

C HaGopOM CKOpOCTH, BKHIOHeHHeM 

B cerb H Harpy»eHHeM nocjie Kpax- 

KOBpe.MeHHOH OCraHOBKH. 



Warmstart eines thermischen 

Maschinensatzes 
arranque en caliente de un 

grupo termico 
awiamento da caldo di un 

gruppo termoelettrico 
warme start van een 

thermische opwekeenheid 
rozruch gor^cy zespolu 

pr^dotworczego cieplnego 
turbinvarmstart 



602-03-03 

marche au minimum technique d'une 
tranche 

Fonctionnement d'une tranche a un 
niveau de puissance en dessous du- 
quel elle ne peut fonctionner en ser- 
vice continu sans danger pour un, 
au moins, de ses composants. 



minimum safe output of the unit 

The power level below which a unit 
cannot be maintained in continuous 
service without risk to, at least, one 
of its components. 



rexHimecKHH 
arperara 



MHHH.viy.vi uarpysKif 



HarpysKa 3JieKrporeHepHpyiomero 
arperara, HH>Ke KoropoH fljiHrenb- 
Han pa6ora arperara He aonyc- 
KaercH no ycjioBHJiM coxpaHHocTH 
o6opyiioBaHHa. 



Betrieb eines Blockes mit 

Mindestleistung 
funcionamiento a! minimo 

tecnico de un grupo 
marcha al minimo tecnico de 

un grupo 
marcia al minimo tecnico di 

una unita 
minimaal veilig bedrijf van 

een opwekeenheid 
praca bloku przy minimum 

technicznym 
lagsta tillatna blockeffekt 



602-03-04 

puissance produite brute par un 
groupe 

Puissance electrique produite aux 
bomes du generateur principal et 
auxiliaire du groupe. 



gross output of a set 

The electrical power produced at 
the terminals of the main and auxil- 
iary generator of the set. 



Harpy3Ka reHepaTopa 

3jieKrpH4ecKaa Momnocrb, npo- 
H3B0flHMaa (MoiUHOCTb Ha sa- 
TKH.Max) ocHOBHbiM reHepaxopoM 
sucKxpocxaHUHH H reHcpaxopoM 

Co6cXBeHHbIX Hy>Kfl. 



Bruttoleistung eines 

Generatorsatzes 
potencia producida bruta por 

un grupo 
potenza lorda di un gruppo 
bruto afgifte van een 

opwekeenheid 
moc brutto zespotu 

pr^dotworczego 
bruttoaggregateffekt 
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602-03-05 

puissance prodiiite brute par une 
centrale 

Puissance electrique produite aux 
homes des generateurs principaux 
et auxiliaires d'une centrale electri- 
que. 



gross output of a power station 

The electrical power produced at 
the terminals of the main and auxil- 
iary generators of a power station. 



cyMMapnaH narpysKa reHeparopoB 
3jieKTpocraHiiHH 

SjicKxpHHecKaa MomHOCXb, npo- 
H3B0flHMaH reHeparopaMH, ochob- 

HblMH H Co6CTBeHHtIX HyHOT, SJICK- 

xpocraHUHH. 



Bruttoleistung eines 

Kraftwerks 
potencia producida bruta por 

una central 
potenza lorda di una centrale 
bruto afgifte van een 

elektrische centrale 
moc brutto elektrowni 
bruttostationseffekt 



602-03-06 

puissance produite nette par un 
groupe 

Puissance electrique produite brute 
diminuee de la puissance electrique 
absorbee par les services auxiliaires. 



net output of a set 



The gross output less the power 
consumed by the associated auxil- 
iaries. 



uarpysKa arperara 

Harpy3Ka ocHOBHoro reHeparopa c 
ynero.M yMCHbtueHHa na Mom- 
HOCTb, noTpe5jiHeMyK) Ha ero 
co5cTBeHHbie HyMmw. 



Nettoleistung eines 

Generatorsatzes . 
potencia producida neta por 

ungrupo 
potenza netta di un gruppo 
netto afgifte van een 

opwekeenheid 
moc netto zespolu 

pr^dotworczego 
nettoaggregateffekt 



602-03-07 

puissance produite nette par une 
centrale 

Puissance electrique produite brute 
diminuee de la puissance electrique 
absorbee par les services auxiliaires 
de la centrale et les pertes dans les 
transformateurs. 



net output of a power station 

The gross output less the power 
consumed by the associated auxil- 
iaries and less the losses in the 
associated transformers. 



Harpy3Ka 3JieKTpocraHmiH 

MomHOCTb 3.neKTpocTaHUHH c yne- 
TOM yMeHbuieHHH ee Ha sejiHHHHy 
MomHOCTH, noTpe6jweMOH na co6- 
CTBeHHbie HyjKHbi h na BCJiHHHHy 
noTepb B TpaHC(|)opMaTopax. 



Nettoleistung eines 

Kraftwerks 
potencia producida neta por 

una central 
potenza netta di una centrale 
netto afgifte van een 

elektrische centrale 
moc netto elektrowni 
nettostationseffekt 



602-03-081091 

puissance maximale possible d'une 
tranche Id'une centrale] 

Puissance electrique maximale rea- 
lisable par une tranche [centrale] en 
regime continu; la totalite des ins- 
tallations est supposee entierement 
en etat de marche. 



Note. — Cette puissance peut etre 
brute ou nette. 



maximum capacity of a unit 
[a power station] 

The maximum power that could be 
generated by a unit [power station], 
under continuous operation with all 
of its components in working order. 



Note. — This power may be gross 
or net. 



ycTaHOB.iieHHafl MowHocrb arperara 
|3jieKTpocraHmfiil 

HaH6oJibuiafl mouihoctb, KOTopaa 
M05KeT 6biTb ;iocTHrHyTa 3JieKTpo- 
renepHpyiomHM arperaxoM [sjick- 
xpocraHUHeii] npH iuiHxejibHoii h 
HopMajibHOH paSoxe Bcex yc- 

XpOHCXB. 

npuMeiaHHB. — VKasaHHafl Mom- 
Hocxb MO>Kex 6bixb rcHepHpye- 
MOH Ksm BbiflaBacMGH [na- 
rpyBKOii]. 



maximal mogliche Leistung 

eines Blockes [eines 

Kraftwerks] 
potencia maxima posible de 

ungrupo 
potencia maxima posible de 

una central 
potenza massima 

accumulabile di una unita 

(di una centrale] 
maximumvermogen van een 

opwekeenheid [van een 

elektrische centrale] 
moc osi^gana bloku 

energetycznego Jelektrowni] 

maksymalna 
maximal kontinuerlig 

blockeffekt [stationseffekt] 



602-03-10 

puissance en surcharge 



Puissance la plus elevee qui peut 
etre maintenue pendant une duree 
limitee. 



overload capacity 

The highest load which can be 
maintained during a short period of 
time. 



MomHocTb arperara c 

KpaTKOspeMeHHoii neperpysKoii 

HaH5ojibmaa Momnocxb arperara, 
Koxopaa MOMcex noanepacHsaxbca b 
xeneHHe KopoxKoro BpeMCHH. 



tlberlastleistung 
potencia de sobrecarga 
potenza in sovraccarico 
vermogen bij overbelasting 
przeci^zenie 
overlasteffekt 
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602-03-11 [I2| 

puissance disponible d'une tranche 
Id'une centralel 

Puissance maximale realisable en 
regime continu dans les conditions 
reelles oii une tranche [une centrale] 
se trouve. 

Note. — Cette puissance peut etre 
brute ou nette. 



available capacity of a unit |of a 
power station] 

The maximum power at which a 
unit (a power station] can be op- 
erated continuously under the pre- 
vailing conditions. 

Note. — This power may be gross 
or net. 



pa6o<iafi MouiHOCTb arperara 
[ajieicrpocTaHUHHl 

HaH6ojifaiiiaH Momnocrb arperara 
[sjieKxpocraHUHH], npH KOxopoH 
OHH Moryr padorart ajiHTC-nbHO 

npH HMCIOIUHXCH yCJlOBHHX. 

npHxievaHHe. — 3Ta moiuhoctb 
MOJKer 6biTb rcHepHpyeMoii asm 
HarpysKoii. 



verfiigbare Leistung eines 

Bloclies (eines Kraftwerlisj 
potencia disponible de un 

grupo 
potencia disponible de una 

central 
potenza disponibile di una 

unita [di una centralej 
beschikbaar vermogen van 

een opwekeenheid {van een 

elektrische centralel 
moc dyspozycyjna bloku 

energetycznego (elektrownij 
tillganglig blockeffekt 

Istationseffektl 



602-03-13 

puissance appelee par le reseau 



Puissance qui doit etre foumie au 
reseau pour couvrir la consomma- 
tion. 



power demand from the system 



The power which has to be supplied 
to the system in order to meet the 
demand. 



Harpy3Ka aHeprocncreMU 
Tpefiye.MaH 

MoutHocTb, KOTopyto floii»Ha pa3- 
BHTb 3HeprocHCTe.Ma njia o6ecneHe- 
HHa noTpeSHTCJieii. 



angeforderte Leistung 
potencia pedida por la red 
potenza richiesta dalla rete 
door het net gevraagd 

vermogen 
zapotrzebowanie mocy 
effektbehov 



602-03-14 

puissance de reserve d'un reseau 

Difference entre la puissance totale 
disponible et la puissance appelee 
par le reseau. 



reserve power of a system 

The difference between the total 
available capacity and the power 
demand from the system. 



pe3epB MOUIHOCTH 3HeprOCIICTeMbl 

PasHOCTb Me>Kay pa6oHeii Mom- 
HOCTbK) H HarpysKoii 3HeprocHC- 

TCMbl. 



Reserveleistung (eines 

Netzes) 
potencia de reserva de una 

red 
potenza di riserva di una rete 
reservevermogen van een net 
rezerwa mocy (w systemic 

elektroenergetycznym) 
effektreserv 



602-03- IS 

reserve toumante d'un reseau 



Difference entre la puissance totale 
disponible de I'ensemble des 
groupes de production deja couples 
au reseau et leur charge reelle. 



spinning reserve of a system 

The difference between the total 
available capacity of all generating 
sets already coupled to the system 
and their actual loading. 



BK.iiioHeHHbiii peaeps MomuocTH rotierende Reserve (eines 



3HeprocHCTeMbi 

PasHOCTb MCJKay cyMMapnoH pa5o- 

HCH MOIUHOCTbK) BKjnOHCHHblX B 

pa6oTy 3jieKTporeHepHpyiomHX ar- 
peraroB h hx (J)aKTHHecKoii Ha- 
rpysKoii. 



Netzes) 
reserva rodante de una red 
riserva rotante di una rete 
draaiende reserve van een net 
rezerwa winij^ca systemu 

elektroenergetycznego 
rullande reserv; momentan 

reserv 



602-03-16 
reserve chaude 



Puissance totale disponible des 
groupes de production prets a de- 
marrer pour etre rapidement cou- 
ples au reseau. 



hot stand-by 



All the means of generation ready 
to start-up for prompt coupling to 
the system. 



onepaTHBHbiH peseps mouihoctii 

3HeproCHCTeMbl 

SjieKxporcHepHpytomHe arperarbi, 

rOTOBWe K 6bICTpOMy BKJIKDMeHHK) 

B pa6oTy B SHeprocHCTCMe. 



Heissreserve 

reserva caliente 

riserva calda 

warme reserve 

rezerwa gor^ca 

varm reserv; snabb reserv 
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602-03-17 

reserve froide 

Puissance totale disponible des 
groupes de production en reserve 
pour lesquels le demarrage peut du- 
rer quelques heures. 



cold reserve 

The total available capacity of gen- 
erating sets in reserve for which the 
starting up may take several hours. 



HeonepaTHBHbiH pesepB mouihocth 

Cy.MMapHaa pa6oHaa MomHOCTb 
HaxoiwmHxca b peaepee ajiCKxpore- 
HepHpyiomHx arperaxoB, KOTopwe 
Tpe6yioT fljw ceoero nycKa H' 
npHCMa HarpysKH necKOJibKHX na- 

COB Bpe.MeHH. 



Kaltreserve 

reserva fria 

riserva fredda 

koude reserve 

rezenva zimna 

kail reserv; langsam reserv 



602-03-18 
energie fatale 

Energie primaire dent la consom- 
mation ne peut etre differee et qui 
serait perdue si elle ne pouvait etre 
transformee en energie electrique. 

Exemple: energie au fil de I'eau. 



unavoidable energy 

Primary energy the consumption of 
which cannot be delayed and which 
would be wasted if it could not be 
transfonried into electricity. 

Example: run of river energy. 



3HeprHii BbiHyjKaeHHoro 

HCnOJIb30BaHHiI 

SneprHa, noTpeSjienne KoropoH ne 
M03KeT 6biTb OTJioaceno, tbk ksk 
HHane ona 6yaeT noTepana. 



ripuMep: SHeprHfl 130 6e3 pery- 

JIHpOBaHHH. 



ungenutzte Energie 
energia vertible 
produzione indifferibile 
onvermijdbare energie 
energia pierwotna 
niesktadowalna 
tvangsproduktion 



602-03-191201 

consommation specifique moyenne 
brute jnette] de chaleur d'une 
tranche 

Rapport de I'energie thermique du 
combustible consommee par un 
groupe pendant un intervalle de 
temps donne a I'energie electrique 
brute [nette] produite par cette 
meme tranche pendant le meme 
temps. 



gross [netl average heat rate of a unit yAejibHUii pacxo;( renjia 



During a given period of time, the 
ratio of the thermal energy of the 
fuel consumed to the gross [net] 
electricity generated by a unit dur- 
ing the same period. 



OraomeHHe KOJiHiecTsa renjia no- 
Tpe6jiaeMoro TonjiHsa k' kojih- 
Hecray renepHpycMOH [sbiAasae- 
Moii] itaHHOii ycraHOBKOii sjieirrpH- 
HecKoii 3HeprHH 3a tot jkc nepHOfl. 



spezifischer mittlerer Bnitto- 

|Netto-| Warmeverbrauch 

eines Blockes 
consumo especifico medio 

bruto de calor de un grupo 
consumo especifico medio 

neto de calor de un grupo 
consumo specifico medio 

lordo [netto] di calore di 

una unita 
bruto [netto] gemiddeld 

specifiek warmteverbruik 

van een opwekeenheid 
zuzycie ciepla srednie brutto 

(nettoj przez zespol 

pr^dotworczy 
specifik brutto- 

|netto-| varmeforbnikning 

for ett block 



602-03-21 1221 

rendement thermique brut [net] d'une 
tranche 

Rapport de I'energie electrique 
brute [nette] produite par une 
tranche pendant un intervalle de 
temps donne a I'energie thermique 
du combustible consomme pendant 
ce meme temps par la meme 
tranche. 



gross [net] thermal efficiency of a 
unit 

During a given period of time, the 
ratio of the gross [net] electrical en- 
ergy generated by a unit to the ther- 
mal energy of the fuel consumed 
during the same period by the same 
unit. 



npoinBOHCTBO [ornycK] 3.iieKTpo- 
3HepniH Ha eAHHUiiy renjia 

OTHomeHHe KOJiHnecTBa renepH- 
pyeMoii [BbiaaBaeMofi] aneproycra- 

HOBKOH SJieKTpHHeCKOH SHepPHH K 

KOJiHHecTBy Tenna, nonynaeMoro 
OT noTpe6j]eHHoro 3a tot »e ne- 

PHOJI TOnjlHBa. 



thermischer Brutto- [Netto-] 

Wirkungsgrad 
rendimiento termico bruto de 

un grupo 
rendimiento termico neto de 

un grupo 
rendimento termico lordo 

[netto] di una unita 
bruto [netto] thermisch 

rendement van een 

opwekeenheid 
sprawnosc cieplna brutto 

]netto] zespotu 

pr^dotworczego 
termisk brutto- 

[netto-l verkningsgrad 

for ett block 
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602-03-23 

charge economique d'une tranche 

Charge correspondant au minimum 
de la courbe de la consommation 
specifique en fonction de la charge. 



economical load of a unit 

The load corresponding to the mini- 
mum of the curve of the heat rate as 
a function of the load. 



onTiivfajibHad uarpysKa arperara 

HarpysKa arperara, cooTBexcTByio- 
maH viHHHMyMy rpa4)HKa sbbhch- 
MOCTH yaeJitHoro pacxoaa xenJia 
OT HarpysKH. 



Bestlast eines Blockes 
carga economica de un grupo 
carico economico di una unita 
optimale belasting van een 

opwekeenheid 
obcifzenie zespotu 

pr^dotworczego 

ekonomiczne 
ekonomisk effekt for ett 

block 



602-03-24 

facteur de charge d'une tranche 

Rapport de I'energie produite par 
une tranche au cours d'une periode 
de temps determinee a I'energie que 
cette tranche aurait produite en 
fonctionnant a sa puissance maxi- 
male possible pendant la duree de 
fonctionnement de ce groupe au 
cours de cette periode de temps. 



load factor of a unit 

The ratio of the energy generated by 
a unit during a given period of time 
to the energy it would have gen- 
erated if it had been running at its 
maximum capacity for the opera- 
tion duration within that period of 
time. 



K03(t)(|)HUHeHT HarpysKH arperara 

OrHomeHHe KOJiHHecraa sneKrpH- 
HecKoii 3HeprHH, npoHSBeaeHHOH 
arperaroM, k aneprHH, Koropaa 
6biJia 6bi npOHSBCfleHa npa paSore 
ero c MOuiHOcrbK), paBHofi ycra- 
HOBJieuHoii, npH rofi »e npo- 
aoji>KHrejibHOCTH pa6orbi b pacc- 
MarpHBaeMOM nepnoae speMeHH. 



Leistungsausnutzung eines 

Blockes 
factor de carga de un grupo 
coef ficiente di carico di una 

unita 
belastingsfactor van een 

opwekeenheid 
wskaznik obci^zenia zespolu 

pr^dotworczego 
energiutnyttjningsfaktor 

under drifttid for ett block 



60^03-25|261 

duree d'utilisation de la puissance 
maxlmale possible d'une tranche 
[d'un ensemble de tranches] 

Quotient de I'energie qu'une 
tranche [un ensemble de tranches] a 
produite au cours d'un intervalle de 
temps donne par la puissance maxi- 
male possible correspondante. 



utilisation period at maximum capac- 
ity of one unit (more units] 



The quotient of the energy gen- 
erated by one unit [more units] dur- 
ing a given period of time and the 
corresponding maximum capacity. 



HHCjio HacoB HcnojibsOBaHiin ycra- 
HOBJieHHoif MouiHocTH arperara 
(rpynnu arperaroB] 

HacTHoe or aenemia KOJiHHecTBa 
npoHSBeflCHHOH arperaroM [rpyn- 
noii arperaroB] aa aaHHoe speMa 
3JieKrpHMecKoii 3HeprHH k coot- 
BercrBytomeii ycxaHOBjieHHoii mo- 

UIHOCTH. 



Ausnutzungsdauer eines 
Blockes (mehrerer Blocke] 

duracion de utilizacion de la 
potencia maxima posible 
de un grupo 

tiempo de utilizacion de la 
potencia maxima posible 
de un grupo 

duracion de utilizacion de la 
potencia maxima posible 
de un conjunto de grupos 

tiempo de utilizacion de la 
potencia maxima posible 
de un conjunto de grupos 

durata di utilizzazione della 
potenza massima 
ammissibile di una unita [di 
un complesso di unital 

bedrijfstijd van een 
opwekeenheid [verscheidene 
opwekeenhedeni 

czas uzytkowania mocy 
maksymalnej zespolu 
pr^dotworczego [wielu 
zespotow pr§dotw6rczych| 

ekvivalent fullasttid for ett 
(fleral block 



602-03-27 

facteur d'utilisation de la puissance 
maximale possible d'une tranche 

Rapport de I'energie qu'une tranche 
a produite au cours d'un intervalle 
de temps donne a I'energie que cette 
tranche aurait produite en fonction- 
nant a la puissance maximale possi- 
ble pendant ce meme intervalle de 
temps. 



utilisation factor of the maximum 
capacity of a unit 

The ratio of the energy generated by 
unit during a given period of time 
to the energy it would have gen- 
erated if it had been running at 
maximum capacity for that period 
of time. 



K03(|>(|)imHeHr HcnojibsoBaHiiH yc- 
raHOBJieHHoii moiuhocth arpe- 
rara 

HacTHOe or aesiemm KOJiHHecTBa 
npoHSBeflCHHOH arperaroM sjibk- 
rpHHecKOH SHeprHH k KOJTHHecrBy 
ee, Koropoe 6biJio 6bi npoHSBeflCHO 
3a TO iKe BpcMH npH pa6ore ero c 
MOUiHOcrbK), paBHoii ycraHOBJieH- 
Hoii. 



Arbeitsausnutzung eines 

Blockes 
factor de utilizacion de la 

potencia maxima posible 

de un grupo 
coefficiente di utilizzazione 

della potenza massima 

ammissibile di una unita 
gebruiksfactor van een 

opwekeenheid 
wskaznik wykorzystania 

maksymalnej mocy 

osi^galnej zespotu 

prjdotworczego 
energiutnyttjningsfaktor for 

ett block 
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ilotage d'une tranche 

Mesure de sauvegarde qui consiste 
a separer une tranche du reste du 
reseau pour lui permettre de main- 
tenir ralimentation de ses propres 
auxiliaires. 



isolation of a unit 

The emergency measure consisting 
of the disconnection of a unit to 
maintain the supply of its own auxi- 
liaries. 



OTKJiioHeHHe arperara 

ABapHHHoe MeponpoaTHe, 3aiciiK)-. 
Haiomeecfl b OTioiioHeHHH sjicKxpo- 
renepHpyiomero arperara or chc- 
xeMbi aim coxpaHeHHa b pa6oTe 
ero co6cTBeHHbix nyTsa. 



Ubergang eines Blockes in 

Inselbetrieb 
separaclon de un gnipo 
aislamiento de un grupo 
isolamento di una unita 
eilandbedrijf van een 

opwekeenheid 
wyizolowanie bloku 

energetycznego 
overgang till husturbindrift 



